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II

(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS ]GYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 54/2010
2010 m. sausio 19 d.

kuriuo nustatomas galutinis antidempingo muitas importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy
kilmés etanolaminams

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA, termino perziiira. Reglamentu (EB) Nr. 1583/2006 (%)
Taryba baigé minéta perzitirg ir importuojamiems JAV
kilmés etanolaminams nustaté galutines antidempingo
priemones. Nustatytosios priemonés — tai konkretus

atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, vienodo dydzio muitas.

atsizvelgdama | 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamenta . o . . .
(EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo 2. PraSymas atlikti priemoniy galiojimo termino
kaina i§ Europos bendrijos narémis nesanciy valstybiy (1), panai- perziurg

kinantj 1995 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr.
384/96 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos
bendrijos narémis nesanciy valstybiy (%) (toliau — pagrindinis
reglamentas), ypa¢ | Reglamento (EB) Nr. 1225/2009 9
straipsnio 4 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj,

(3) 2008 m. kovo mén. paskelbus prane§ima apie artéjantj
antidempingo priemoniy, taikomy importuojamiems JAV
kilmés etanolaminams, galiojimo terming (°), Komisija
2008 m. liepos 25 d. gavo prasyma atlikti perzitirg
pagal pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dali.

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilymg, pateikta pasikon-
sultavus su Patariamuoju komitetu, . o ) ) o o
(4)  Si prasyma gamintojy, kurie pagamina didzigja dalj (Siuo
atveju daugiau nei 50 %) visy etanolaminy Sajungoje,
vardu pateiké BASF SE/AG, INEOS Oxide Ltd, Sasol
Germany GmbH ir Akzo Nobel Functional Chemicals AB

kadangi: (toliau — Sajungos gamintojai pareiskéjai).

A. PROCEDURA

Pra§ymas buvo grindZiamas tuo, kad, pasibaigus prie-
moniy galiojimui, dempingas ir jo daroma Zala Sgjungos
(1) 1994 m. vasario mén. Taryba Reglamentu (EB) Nr. pramonei greiciausiai testysi arba pasikartoty.

229/94 (}) importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy

(toliau — JAV) kilmés etanolaminams (toliau — nagrinéja-

masis produktas) nustaté galutinius antidempingo muitus.

1. Galiojancios priemonés (5)

(6)  Pasitarusi su Patariamuoju komitetu ir nustaciusi, kad yra
pakankamai jrodymy, pateisinanciy priemoniy galiojimo
(2)  Europos chemijos pramonés federacijy tarybos (CEFIC) termino perzitiros inicijavimg, Komisija, remdamasi
praSymu, 2005 m. liepos mén. pagal pagrindinio regla- pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi, prane-
mento 11 straipsnio 2 dalj inicijuota priemoniy galiojimo §imu apie inicijavimg inicijavo tyrima ().
(") OL L 343, 2009 12 22, p. 51. (*) OL L 294, 2006 10 25, p. 2.
() OL L 56, 1996 3 6, p. 1. () OL C 71, 2008 3 18, p. 13.
() OL L 28, 1994 2 2, p. 40. (6 OL C 270, 2008 10 25, p. 26.
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(10)

(11)

3. Tyrimas

Komisijos tarnybos apie perzitiros inicijavima oficialiai
informavo Sgjungos gamintojus, JAV eksportuojancius
gamintojus, importuotojus ir (arba) prekybininkus,
zinomus susijusius naudotojus Sajungoje ir JAV valdzios
institucijas. Suinteresuotosioms 3alims buvo suteikta gali-
mybé per pranesime apie inicijavimag nustatytg laikotarpj
rastu pareiksti savo nuomong ir pateikti prasyma isklau-

syti.

Komisijos tarnybos issiunté¢ klausimynus visoms Zzino-
moms susijusioms $alims ir $alims, kurios paprasé klau-
simyno per praneSime apie inicijavimg nustatyta laiko-
tarpi.

Be to, Komisija tiesiogiai susijusioms 3alims suteiké gali-
mybe pareik$ti savo nuomong rastu ir prasyti iSklausyti
per pranesime apie inicijavimg nustatytg laikotarpj.

Klausimyno atsakymus pateiké du JAV eksportuojantys
gamintojai, vienas susijes Sgjungos importuotojas, vienas
susijes Sveicarijos importuotojas, Sajungos gamintojai
pareiskéjai ir vienas Sgjungos pramonés naudotojas.
Vienas JAV eksportuojantis gamintojas (Huntsman Petro-
chemical ~ Corporation) —pateiké dokumentg (toliau —
nuomong), kuriame teigé, kad priemonés turéty biiti
panaikintos, taciau nepateiké klausimyno atsakymy.

Komisijos tarnybos rinko ir patikrino visa informacija,
kurig laiké esant reikalinga dempingo bei Zalos tesimosi
arba pasikartojimo tikimybei ir Sajungos interesams
nustatyti. Tikrinamieji vizitai surengti toliau iSvardyty
bendroviy patalpose.

a. Sajungos gamintojai pareiskéjai

BASF SE/AG, Liudvigshafenas, Vokietija

INEOS Oxide Ltd., Sautamptonas, Jungtiné Karalysté

Sasol Germany GmbH, Hamburgas, Vokietija

Akzo Nobel Functional Chemicals AB, Stenungsundas,
Svedija

b. JAV eksportuojantys gamintojai

The Dow Chemical Company, Midlandas, Miciganas ir
Sydriftas, Teksasas, JAV

(12)

(13)

(14)

INEOS Oxide LLC, Hitistonas, Teksasas ir Plakeminas,
Luiziana, JAV

c. Susijes Sgjungos importuotojas

INEOS Oxide Ltd., Zvijindrechtas, Belgija

d. Susijes Sveicarijos importuotojas

Dow Europe GmbH, Horgenas, Sveicarija

e. Sajungos pramonés naudotojas

Evonik Degussa GmbH, Esenas, Vokietija

4. Perziiiros tiriamasis laikotarpis

Tiriant, ar tesési dempingas ir zala arba ar dempingas ir
zala kartojosi, buvo nagrinéjamas 2007 m. spalio
1 d-2008 m. rugsé¢jo 30 d. laikotarpis (toliau — PTL).

Atliekant Zalos tesimosi arba pasikartojimo tikimybei
jvertinti svarbiy tendencijy tyrima, buvo nagrinéjamas
laikotarpis nuo 2005 m. sausio 1 d. iki PTL pabaigos
(toliau — nagrinéjamasis laikotarpis). Be to, Zalos tesimosi
arba pasikartojimo tikimybei jvertinti svarbios tendencijos
buvo jvertintos atsizvelgiant j pasaulio ekonomikos krizés
poveikj etanolaminy rinkai po PTL.

PRODUKTAS IR PANASUS

PRODUKTAS

B. NAGRINEJAMASIS

1. Nagrinéjamasis produktas

Nagrinéjamasis produktas yra ankstesniuose tyrimuose
nagrinétas produktas, t. y. JAV kilmés etanolaminai,
kuriy  klasifikaciniai KN kodai $iuo metu yra
292211 00, ex 2922 12 00 ir 2922 13 10. Etanolaminai
gaunami etileno oksidui (EO), kuris yra etileno ir deguo-
nies reakcijos rezultatas, reaguojant su amoniaku. Dél
tokios sintezés atsiranda trys konkuruojanciosios reak-
cijos, po kuriy gaunami trijy skirtingy rsiy etanolaminai:
monoetanolaminas (MEA), dietanolaminas (DEA) ir trie-
tanolaminas (TEA), atsizvelgiant j tai, kiek karty EO yra
jungiamas. DidZziausias junginiy skai¢ius priklauso nuo
amoniako vandenilio elementy skai¢iaus, butent trijy.
Siy trijy riiSiy etanolaminy proporcijos, palyginti su
bendru produkcijos kiekiu, priklauso nuo gamybos jren-
giniy konstrukcijos, taciau tam tikru mastu gali bati
kontroliuojamos pagal amoniako ir EO santykj (molinis
santykis).
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(15)

(16)

17)

(18)

Nagrinéjamasis produktas naudojamas kaip tarpinis
junginys ir (arba) priedas aktyviosiose pavirSiaus medzia-
gose, kurios naudojamos plovikliuose ir asmens higienos
produktuose, kosmetikos produktuose, tradose ir paséliy
apsaugos priemonése (glifosatas), korozijos inhibito-
riuose, tepimo alyvose, pagalbinése tekstilés medziagose
ir minkstikliuose (ketvirtiniai esteriai), fotografinése
cheminése medziagose, popieriaus ir metalo pramonés
srities produktuose, medienos apdorojimui, kaip S$lifa-
vimo ir ri§imo priemoné cemento pramonéje ir kaip
dujy plautuvo absorbavimo priemoné (rigstims Salinti).
Si produktg etilenaminams gaminti gali naudoti ir patys
gamintojai arba su jais susije gamintojai. Naujos MEA
naudojimo sritys — taurinas ir elektronika, ypac skystyjy
kristaly jtaisy (LCD) sektoriaus produktai.

2. Panasus produktas

Kaip ir pirminiame bei ankstesniame perZitiros tyrime,
nustatyta, kad JAV pagaminto ir Sgjungoje parduodamo
nagrinéjamojo produkto fizinés ir techninés savybés yra
tokios pacios kaip Sajungos gamintojy Sagjungoje paga-
minto ir parduodamo produkto fizinés ir techninés
savybes ir kad Siy produkty naudojimo paskirtis nesis-
kiria. Taip pat nustatyta, kad JAV pagamintas ir Sgjungoje
parduodamas nagrinéjamasis produktas yra toks pat, kaip
JAV vidaus rinkoje parduodamas produktas. Todél ie
produktai turi bati laikomi panaSiais produktais, kaip
apibrézta pagrindinio reglamento 1 straipsnio 4 dalyje.

C. DEMPINGO TESIMO ARBA PASIKARTOJIMO TIKI-
MYBE

Remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi
nagrinéta, ar vykdomas dempingas ir, jei vykdomas, ar
yra tikimybé, kad pasibaigus priemoniy galiojimui
dempingas bus tesiamas arba pasikartos.

1. Pirminés pastabos

Atliekant tyrima, i§ keturiy skunde nurodyty JAV ekspor-
tuojanciy gamintojy du eksportuojantys gamintojai bend-
radarbiavo tyrime, vienas nebendradarbiavo, tik pateiké
nuomone, o i§ ketvirtosios skunde minimos JAV bend-
rovés negauta nei atsakymo, nei jokios kitos informacijos.

Abu minéti bendradarbiaujantys eksportuojantys gamin-
tojai pagamino didzigja dalj, t. y. daugiau nei 90 % per
PTL | Sajunga importuoto kiekio arba 37 583 tony
(tikslis duomenys nepateikiami dél jy konfidencialumo);
tai 8,5 % maziau nei importuota per ankstesnj tiriamajj
laikotarpj (2004 m. liepos 1 d.—2005 m. birzelio 30 d.).

(20)

(1)

JAV kilmés nagrinéjamojo produkto importas i Sajunga
sudaré 14 % per PTL Sajungoje suvartoto kiekio.

2. Importas dempingo kainomis per PTL
Normalioji verté

JAV bendradarbiaujantiems eksportuojantiems gaminto-
jams normalioji vert¢é buvo nustatyta vadovaujantis
pagrindinio reglamento 2 straipsnio 1 dalimi pagal kiek-
vieng nagrinégjamojo produkto ra§j remiantis kaina, kurig
JAV vidaus rinkoje sumokéjo arba turéjo mokéti nesusije
pirkéjai, nes nustatyta, kad parduotas kiekis yra pakan-
kamas ir kad prekyba vyko jprastomis salygomis.

Eksporto kaina

Kaip ir pirminiame bei ankstesniame perZiiiros tyrime,
Siame tyrime nustatyta, kad du JAV bendradarbiaujantys
eksportuojantys gamintojai nagrinéjamajj produkty |
Sajunga eksportavo per susijusias bendroves. Todél,
remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 9 dalimi,
eksporto kainos buvo apskaic¢iuotos remiantis kainomis,
uz kurias importuotas produktas buvo pirma karta
perparduotas nepriklausomiems pirkéjams  Sajungoje.
Atsizvelgta | visas i8laidas, kuriy turéta nuo importavimo
iki perpardavimo, jskaitant pardavimo, bendrasias ir
administracines islaidas, taip pat pelna, kurj Sajungoje
gavo importuojancios bendrovés per PTL. Apskaiciuojant
pelno dydj nebuvo galima remtis susijusiy prekybininky
faktiniu pelnu, nes dél eksportuojanciy gamintojy ir susi-
jusiy prekybininky rySiy Sios kainos buvo nepatikimos.
Taigi buvo nustatytas pagristas pelno dydis, nevirsijantis
faktinio susijusiy prekybininky uzdirbto pelno dydzio ir
atitinkantis ankstesnéje perzitiroje dél panasiy priezas¢iy
naudotus pelno dydzius.

Palyginimas

Normalioji verté palyginta su vidutine kiekvienos rtisies
nagrinéjamojo produkto eksporto kaina remiantis gamin-
tojo kainomis EXW sglygomis ir tuo paciu prekybos
lygiu. Remiantis pagrindinio reglamento 2 straipsnio 10
dalimi ir siekiant uZtikrinti teisinga palyginima, buvo
atsizvelgta | skirtingus veiksnius, kurie, kaip tvirtinta ir
jrodyta, turéjo poveikio kainoms ir kainy palygina-
mumui. Todél atlikti koregavimai siekiant atsizvelgti i
kroviniy gabenimo sausumos ir jiry transportu islaidas,
atidétasias lengvatas, tvarkymo ir pakavimo islaidas,
kredito sgnaudas ir importo muitus — visos $ios sumos
buvo atimtos i§ perpardavimo kainy siekiant nustatyti
gamintojo kaing EXW salygomis.
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Dempingo skirtumas

Pagal pagrindinio reglamento 2 straipsnio 11 dalj kiek-
vienos riisies produkto dempingo skirtumas nustatytas
palyginus sverting viduting normaligja verte su sverti-
némis vidutinémis eksporto kainomis tuo paciu prekybos
lygiu. Atlikus palyginimg nustatyta, kad dempingas per
PTL buvo vykdomas, nors ir maZesniu nei per ankstesng
perziirg nustatytas lygiu. Procentais iSreikStas CIF
importo kainos Sajungos pasienyje svertinis vidutinis
dempingo skirtumas buvo toks: INEOS Oxide LLC -
11,9 %, Dow Chemical — 0 %. Nustatant dempingo skir-
tuma kitiems JAV gamintojams, kurie nebendradarbia-
vimo atliekant tyrimg ir kuriy pagaminta produkcija
sudaré maziau nei 5 % (tikslis duomenys nepateikiami
dél jy konfidencialumo) per PTL i JAV | Sajunga impor-
tuoto nagrinéjamojo produkto kiekio, reikéjo remtis turi-
mais faktais pagal pagrindinio reglamento 18 straipsnio
nuostatas.

Kaip minéta, atlikus tyrimg nustatyta, kad dempingas
buvo vykdomas. Taigi, remiantis pagrindinio reglamento
18 straipsnio 6 dalimi, INEOS Oxide LLC nustatytas
dempingo dydis, t. y. 11,9 %, priskiriamas ir atliekant
tyrima nebendradarbiavusiems eksportuotojams. I§ tiesy,
néra priezas¢iy manyti, kad atliekant tyrima nebendradar-
biavusios 3alies dempingas bty maZesnis uz bet kurios
bendradarbiavusios alies dempinga, ir tokiai 3aliai taikyti
palankesnes salygas nei bendradarbiavusioms Salims.
Reikéty pazyméti, kad patikrinamos informacijos apie
nebendradarbiaujancius JAV gamintojus nebuvo, o patik-
rinti bendradarbiaujanciy JAV eksportuojanciy gamintojy
klausimyno atsakymai, kartu su Eurostato statistiniais
duomenimis, leidZia atmesti galimybe, kad trikstamus
kiekius eksportavo bendradarbiaujantys JAV eksportuo-
jantys gamintojai.

3. Importo raida, jeigu priemonés biity panaikintos
Pirminés pastabos

I$siaiskinus, ar per PTL buvo vykdomas dempingas, nagri-
néta jo tesimosi tikimybe.

Dempingo dydis, jeigu priemonés buty panaikintos

Jeigu priemonés biity panaikintos, eksportuotojai galéty
sumazinti eksporto kainas. Jeigu eksporto kainos bty
mazesnés, iSaugty JAV produkto paklausa Sgjungos
rinkoje. Jei eksporto kainos sumazéty proporcingai anti-
dempingo muity dydziui, INEOS Oxide LLC ir nebendra-
darbiavusioms $alims per PTL nustatyti dempingo skir-
tumai baty 12 % (remiantis pagrindinio reglamento 18

(26)

straipsniu), o Dow Chemical dempingas ir Siuo atveju
nebiity nustatytas. Tai, kad dempingo skirtumas, kai
muitas jskai¢iuojamas, beveik nesiskiria nuo dempingo
skirtumo, kai muitas nejskai¢iuojamas, reiskia, kad per
PTL bendras etanolaminy kainos lygis buvo gana aukstas,
todél antidempingo muito, nustatyto kaip konkreti
vienodo dydzio suma, poveikis buvo minimalus. Kaip
i$samiau paaiskinta toliau, apskritai, po PTL etanolaminy
kainos smarkiai sumazéjo.

Galimybé daugiau eksportuoti j Sgjungos rinkg dél per PTL
neisnaudoty JAV gamybos pajégumy

Nepanaudoti JAV gamybos pajégumai per PTL néra
nereik§mingi. Manoma, kad per PTL nepanaudoti JAV
gamybos pajégumai sudaré mazdaug 60 000 tony. Sis
skai¢ius apskaiCiuotas remiantis i§ dviejy bendradarbiau-
janciy eksportuojanciy gamintojy gauta informacija; tuo,
kad gamybos nasumas paprastai sudaro 90 % vardiniy
pajégumy; prielaida, kad faktiné nebendradarbiaujanciy
JAV gamintojy gamybos iSeiga negali biiti maZesné nei
80 % vardinio pajégumo, taip pat pagrindiniuose specia-
lizuotuose leidiniuose pateikta informacija. Sis skaicius
gali padideti iki mazdaug 85000 tony, jei gamybos
nasumas bus dar geresnis. Palyginti su apskai¢iuotuoju
bendru 732 000 tony JAV vardiniu pajégumu, bendra
apskaiciuotoji paklausa, jskaitant uzdargjj suvartojima,
sudaré 588 000 tony. Palyginti maza pajégumy naudo-
jimo koeficientg galima paaiskinti keliais ypatingais pasta-
rojo metais jvykiais: siekdami sumazinti atsargas, JAV
gamintojai uzdaré kelis gamybos objektus, jgyvendino
pajéegumy didinimo planus (Dow Chemical pajégumai
paskutinj kartg padidinti 45 000 tony, vieno i§ nebend-
radarbiavusiy JAV eksportuojanciy gamintojy — 32 000
tony), o nuo uragany ,Gustavas” ir ,Ike” nukentéjo tam
tikri gamybos jrenginiai ir kai kuriy zaliavy gamybos
jrenginiai. Dél uragany ,lke“ ir ,Gustavas“: per PTL jy
poveikis dar buvo juntamas, taciau po PTL jo nebeliko.

Remiantis PCI Consulting Group (PCI) 2008 m. vertinimu,
poveikis — tai 39 000 tony prarastos produkcijos ('). Tai,
kad 2007-2008 m. (t. y. per PTL) JAV bata potencialiy
nepanaudoty gamybos pajégumy, taip pat patvirtinama
pagrindiniame metiniame leidinyje, kuriame pateikiama
etanolaminy rinkos apzvalga (?). Remiantis Siame leidi-
nyje pateiktais vertinimais, 2007 m. JAV rinkoje buvo
65000 tony perteklinés produkcijos. Reikéty palyginti
nepanaudotus 60 000 tony pajégumus su eksporto i§
JAV | Sgjunga apimtimi per PTL (37 583 tonos) ir bendru
suvartojimu  Sajungoje (268 000 tony). Taigi galima
daryti iSvadg, kad tikétina, jog eksportas i§ JAV padidés
ir uzims tam tikra Sgjungos rinkos dalj.

(") Ethylene Oxide & Glycol Market Outlook by PCI Xylenes & Polyesters Ltd

(toliau — PCI), 2008 m. spalio mén. leidinys.
(3) Chemical Economics Handbook Product Review-Ethanolamines-SRI Consul-
ting, 2009 m. sausio mén., 642.5000 A, p. 14-15.
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Galimybé daugiau eksportuoti j Sgjungos rinkg dél blogy
perspektywy kitose JAV eksporto rinkose

Dél keliy svarbiy JAV eksporto rinky atlikus tyrima
nustatyta, kad JAV gamintojams bus vis sunkiau tiekti
prekes Sioms rinkoms, nes pastaruoju metu jos savo
poreikius jau patenkina arba greitai patenkins pacios. I3
tiesy, treciyjy Saliy rinkose, kurias apriipina JAV, esama
plany didinti pajégumus; kai kurie i§ ty plany buvo nese-
niai jgyvendinti, kai kurie — igyvendinami Siuo metu.
Konkreciai:

i) pajégumai neseniai padidinti JAV gamintojams svar-
bioje eksporto rinkoje Brazilijoje (55 000-65 000
tony, priklausomai nuo Saltiniy);

i) i§ viso 180 000 tony pajégumai padidinti Kinijoje —
rinkoje, { kurig kai kurie JAV gamintojai eksportuoja
per kitose Azijos Salyse jsteigtas bendras jmones; ir

iii) pajégumai padidinti Taivane ir Tailande (i§ viso
90 000 tony), todél Azijos rinkai badingi pertekliniai
pajégumai ir tai, kad bet kokia ne Azijos regiono 3alis
turi mazai galimybiy eksportuoti | Azijos rinkg. 2008
m. visas JAV eksportas j ne Sgjungos rinkas sudaré
137 600 tony, i§ kuriy Azijos rinkai teko 61 600
tony (!). Taigi didelis sio eksporto kiekis turés bati
nukreiptas j naujas rinkas.

Galima daryti i§vada, kad, kaip nurodyta 26 konstatuo-
jamojoje dalyje, esama tam tikry nepanaudoty pajégumuy,
kurie, panaikinus priemones, gali bati panaudoti dides-
niam etanolaminy kiekiui gaminti ir parduoti Sgjungos
rinkoje. Be to, JAV gamintojams svarbios eksporto rinkos
greiCiausiai gali bati perpildytos dél padidéjusios vidaus
gamybos, todél Sajungos rinka JAV eksportuotojams gali
tapti labai patraukli.

Galimybé daugiau eksportuoti j Sgjungos rinkg dél vieno
nebendradarbiaujancio JAV gamintojo veiksmy

Buvo nagringjami ir galimi 10 konstatuojamojoje dalyje
nurodyto nebendradarbiaujanc¢io JAV gamintojo verslo
veiksmai. Primenama, kad vienintelé $ios Salies pateikta

(") PCIL, 2009 m. sausio mén. leidinys.

informacija — tai nuomoné, kurioje daroma i$vada, kad
JAV kilmés etanolaminy importas nedaro zalos ir néra
tikimybés, kad Zalingas dempingas pasikartos. Bendrové
teigé, kad jos nagrinéjamojo produkto pardavimo apimtis
Sajungoje per PTL buvo labai nedidelé — dviem nesusiju-
sioms ir vienai susijusiai $alial. Ji taip pat teigé norinti,
kad jos pardavimo j Sgjunga struktira baty tinkama ir
sazininga, taciau nepateiké jokiy konkreciy duomeny ar
patikrinamos informacijos nei apie savo su nagrinéja-
muoju produktu susijusios veiklos rezultatus per PTL,
nei apie numatomus etanolaminy verslo srities veiksmus
Sajungos rinkoje. Todél pagal pagrindinio reglamento 18
straipsnio nuostatas i$vados dél $io nebendradarbiau-
jancio JAV gamintojo turéjo biiti daromos remiantis turi-
mais faktais. Taigi remtasi vieSa informacija, surinkta is
Sios bendrovés interneto svetainés, taip pat duomenimis,
paskelbtais CEH Product Review on Ethanolamines (SRI
Consulting), pagrindiniame specializuotame $ios srities
leidinyje. Remiantis minéta informacija ir duomenimis
prieita prie i$vados, kad per PTL $io nebendradarbiau-
jan¢io JAV gamintojo pajégumai sudaré 29 % JAV
gamybos pajégumy ir kad nagrinéjamajj produkty galima
priskirti Sios bendrovés verslo segmentui, kuriame ji
pasieké geriausiy rezultaty.

Be to, patvirtinta ir Sgjungos rinkos svarba apskritai:
pardavimai j Sajunga sudaro apie 33 % visy $ios bend-
rovés pardavimy. Atsizvelgiant | Sio gamintojo dydj JAV
rinkoje, jo gamybos pajégumus, Sajungos rinkos svarba
jo verslui apskritai ir | Sgjungos rinkos svarba pasaulio
etanolaminy rinkoje, pagrista manyti, kad nebendradar-
biaujantis JAV gamintojas dar labiau padidinty eksportg
Sajunga, jei priemonés baigty galioti. Taip 3is gamintojas
elgtysi remdamasis PTL duomenimis, ypa¢ dél dideliy
nagrinéjamojo produkto kainy Sgjungos rinkoje.

Prekybos apsaugos priemonés treciyjy Saliy eksporto rinkose

Nuo 2004 m. lapkri¢io mén. Kinija taiko antidempingo
muitus Japonijos, JAV, Irano, Malaizijos, Taivano ir
Meksikos kilmés MEA ir DEA. JAV kilmés etanolaminams
taikomi 20-74 % muitai. 2008 m. 11 % viso JAV
eksporto buvo nukreipta i Kinija (3 — i rinka, kurioje
nagrinéjamojo produkto paklausa nuolat auga ir kurioje
2007 m. buvo pagaminama mazdaug 24 % visy vidaus
rinkoje suvartojimy etanolaminy. Reikéty pazyméti, kad
Dow Chemical jsteigé bendra jmone su Petronas, pavadinta
Optimal, kurios pajégumai Malaizijoje sudaré 75 000
tony, kurios nuo 2002 m. buvo tiekiamos Azijos etano-
laminy rinkai. Vis délto, reikia prisiminti, kad tikrajam
JAV eksportui j Kinijg yra taikomos priemongs, todél
praktinés galimybés iSnaudoti nepanaudotus pajégumus
yra ribotos.

(® PCL, 2009 m. balandzio mén. leidinys.
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(31)  Be to, JAV etanolaminy eksporto i Kinija galimybéms taip Sgjungos vidutiné metiné augimo sparta nesieks 4 %, o

pat kenkia tai, kad buvo pakeistas Kinijos muity reZimas,
taikomas i§ Pietry¢iy Azijos valstybiy asociacijos (ASEAN)
Saliy importuotiems etanolaminams (importo muitas
sumazintas nuo 5 % iki 0 %), taip suteikiant dar daugiau
pranasumy j Kinijg eksportuojantiems ASEAN 3aliy
etanolaminy gamintojams (!).

Paklausos JAV raida iki PTL

Etanolaminy rinkoje labai padidéjo DEA paklausa, nes
DEA pradétas naudoti glifosato herbicidams gaminti.
Konkreciai, TEA paklausg lemia jo naudojimas cemento
sektoriuje ir audiniy minkstikliy gamyboje. Pagrindiné
MEA rinka — organiniy junginiy (daugiausia etilenaminy)
sintezé. MEA paklausa i§augo po to, kai 2005 m. sausio
1 d. isigaliojo JAV teisés aktas, kuriuo draudziama
medienos apdorojimui naudoti pakaitinius produktus,
kuriy pagrindiné sudedamoji dalis yra metalas. Taciau
remiantis pagrindiniais specializuotais leidiniais galima
teigti, kad poveikis, kurio paklausai turégjo 2005 m. JAV
teisés aktas, ateityje didelio suvartojimo augimo nebe-
lems. I3 tiesy, remiantis vieSa informacija galima teigti,
kad MEA suvartojimas medienos apsaugos produktams
padidéjo nuo 3 000 tony 2001 m. iki 107 000 tony
2007 m. Taciau metiné augimo sparta nuo 2006 m.
buvo nedidelé (3 %) ir nenumatoma, kad ateityje ji smar-
kiai augty. Taip yra dél to, kad Sis rinkos segmentas
stabilizavosi ir kad medienos konservanty rinkoje susidu-
riama su kity produkty, kuriuose nenaudojamas MEA
(pavyzdziui, medienos konservanty, kuriy pagrindiné
sudedamoji dalis yra boratas, natiraliai kenkéjams
atspariy riSiy medienos ir perdirbto plieno), konkuren-
cija. Apibendrinant, iki PTL paklausa didéjo, taciau turéty
stabilizuotis.

Galima paklausos raida JAV ir kitose rinkose

Taip pat nagrinéta turima informacija apie galima
paklausos raida JAV ir kitose pasaulio Salyse iki 2013
m. Tolesnése konstatuojamose dalyse pateikiami
duomenys yra pagristi informacija, gauta i§ skundo patei-
kéjy, Dow Chemical, INEOS Oxide LLC ir pagrindiniy
chemijos pramonés leidiniy, kuriuos leidzia SRI Consul-
ting, PCI ir Tecnon OrbiChem Ltd. Sie duomenys neatspindi
dabartinés ekonomikos krizés poveikio.

Remiantis minéta informacija, numatoma, kad vidutiné
metiné JAV paklausos augimo sparta sieks 3,1 %.
Augimo sparta kitose rinkose yra didesné. Numatoma

(") Tecnon OrbiChem leidinys, 2009 m. kovo 17 d.

Kinijoje $is rodiklis bus 4,6 %, Centrinégje ir Piety Ameri-
koje — 5%, Artimuosiuose Rytuose — 13,4 %. Tokia
padétis patvirtina, kad JAV gamintojai turés ieskoti
eksporto rinky ir stengtis didinti rinkos dalj bei pelna
tuose pasaulio regionuose, kurie, kaip numatoma, augs
labiausiai ir kuriuose bus galimybiy uzimti didesnes
rinkos dalis.

Paklausos raidg palyging su turimais gamybos pajégu-
mais, pamatysime (vélgi remiantis iki krizés buvusios
padéties duomenimis), kad JAV, kuriose per PTL faktiskai
produkto pagaminta mazdaug 65 000 tony daugiau nei
i8 tikryjy jo suvartota ir kuriose buvo nepanaudoty pajé-
gumy, turés praeiti tam tikras laikas, kol nebeliks neseniai
atsiradusiy papildomy gamybos pajégumy. I§ viesai priei-
namos informacijos matyti, kad pertekliniai pajégumai
JAV grei¢iausiai neiSnyks iki 2013 m. Taigi artimiausiu
metu paskaty eksportuoti JAV gamintojams nesumazés.

Prieingai, 2007 m. paklausa Europos rinkoje buvo Siek
tiek didesné (%) nei Sgjungos gamybos pajégumai. Taciau,
remiantis iki krizés buvusiais duomenimis, nepanasu, kad
tokia padeétis nesikeisty. I$ tiesy, prognozuojamg augimo
sparta palyginus su skelbiamais duomenimis apie pajé-
gumy didinimg, galima numatyti, kad bus pertekliniy
pajégumy, jeigu INEOS Oxide Ltd igyvendins savo inves-
ticinius planus Sajungoje. Pajégumai turéty padidéti ne
anks¢iau kaip 2010 m. pabaigoje. Taigi Sgjungos rinka
tapty labai paZzeidZiama dél spaudimo, kuri darys JAV
gamintojai, bandydami uZsitikrinti rinkas perteklinei
produkcijai realizuoti.

Apskritai, gamybos pajégumai visame pasaulyje iki 2013
m. turéty padidéti mazdaug nuo 1764 000 tony iki
2423 000 tony (vardiniai pajégumai). | Siuos skaiCius
jtraukti duomenys apie naujus pajégumus Sajungoje
(+119 000), Rusijoje  (+50 000), Saudo Arabijoje
(+100 000) ir Azijoje (+394 000) (}). Numatoma, kad
Kinijoje etanolaminy gamybos pajégumai 2009-2011
m. padidés 344 000 tony. Atsizvelgiant j tai, kad vienas
JAV gamintojas parduoda nagrinéjamaji produktg Kinijai
per Malaizijoje veikiancia bendrg jmone, galima pagristai
teigti, kad pageréjus Kinijos galimybéms patenkinti savo
poreikius, smarkiai sumazés JAV gamintojy eksporto gali-
mybés. Dél kity Azijos rinky: i§ turimos informacijos
matyti, kad didéja ir jy gebéjimas patenkinti savo porei-
kius, todél JAV gamintojai vis daZniau priversti ieskoti
naujy rinky.

(3 SRI leidinys, 2009 m. sausio mén.

(}) Tecnon OrbiChem leidinys, 2009 m. kovo 17 d.
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(38) Remiantis numatoma 3,5-4 % augimo sparta, iki 2013 MEG produkcijos problema, ir paaiskinti, kodél pasaulyje

(39)

(40)

m. paklausa pasaulyje padidés iki 1 836 000 tony. Atsiz-
velgiant | tai, kad tam tikra pajégumy pertekliy visada
pasalina dél techninés priezidros darby sustabdyta
gamyba ir kad dél to btinos tam tikros atsargos, 2013
m. prognozé rodo, kad pusiausvyra bus tik JAV, o kitose
Salyse numatomi pertekliniai pajégumai. Apibendrinant,
pajégumy didinimas ir padéties rinkoje prognozés iki
2013 m. rodo, kad JAV eksportuojantys gamintojai gali
vykdyti dempingg Sgjungos rinkoje, nes pasidlos ir
paklausos pusiausvyra JAV rinkoje grei¢iausiai bus
pasiekta ne anks¢iau kaip 2013 m.

Monoetileno glikolio gamybos pakeitimas etalonaminy gamyba

Reikéty pazyméti, kad etanolaminai yra etileno oksido
(EO) dariniy verslo sektoriaus dalis. Monoetileno glikolis
(MEG) taip pat priklauso $iam sektoriui. Esama duomeny,
leidzian¢iy manyti, kad dauguma Azijos EO dariniy
gamintojy dél labai blogos padéties glikolio rinkose
daugiausia démesio skiria EO dariniy, iSskyrus MEG,
verslui, todél rinkai tiekiama daugiau etanolaminy. I3
tiesy, dél labai mazy MEG kainy 2008 m. Azijos gamin-
tojai, galintys gaminti ir MEG, ir etanolaminus, sickdami
pagerinti bendrg pelningumg renkasi gaminti etanola-
minus (*). Gali bati, kad dél to Azijos etanolaminy
rinkoje, | kurig 2008 m. buvo nukreipta 18 % (%) viso
JAV eksporto, susidaré jtempta padétis. Remiantis laiko-
tarpio prasidéjus dabartinei ekonomikos krizei duome-
nimis, prognozuota, kad trumpuoju laikotarpiu (*) Azijoje
isliks didelis trakumas, taciau vidutinés trukmés laiko-
tarpiu jo nebeliks, nes, kaip paaiskinta 27 konstatuoja-
mojoje dalyje, Azijoje labai padidés etanolaminy
gamybos pajégumai.

Turima informacija apie laikotarpj po PTL patvirtina, kad
del labai mazy MEG kainy MEG ir etanolaminus gami-
nantys gamintojai rinksis gaminti etanolaminus siekdami
pagerinti bendra pelninguma. Dél MEG gamybos pajé-
gumy pasaulyje raidos: remiantis turima informacija (¥)
galima teigti, kad per nagrinéjamaji laikotarpj MEG
gamybos pajégumai padidéjo mazdaug 19 %. Be Azijos,
§i rodiklj daugiausia lemé padidéje pajégumai Artimyjy
Ryty 3alyse (Irane, Kuveite ir Saudo Arabijoje) — jose MEG
gamybos pajégumai didés iki 2015 m. Meksikoje per
nagrinéjamajj laikotarpj etanolamino gamybos pajégumai
padidéjo 40 000 tony ir, remiantis turima informacija,
galima teigti, kad gali bati pereita nuo MEG prie etano-
laminy gamybos. Remiantis tokia padétimi galima tvir-
tinti, kad pasaulio rinka susiduria su rimta perteklinés

(") Tecnon OrbiChem leidinys, 2008 m. gruodzio 17 d.

(3 PCIL, 2009 m. balandZio meén. leidinys.

(}) Remiantis 2009 m. sausio mén. SRI leidinyje pateiktais suvartojimo
ir pajegumy didinimo plany duomenimis.

(*) PCL, 2009 m. balandzio mén. leidinys; 2008 m. gruodzio 17 d. ir
2009 m. kovo 17 d. Tecnon OrbiChem leidiniai.

(41)

(42)

(43)

krenta MEG kainos.

Kadangi JAV yra svarbiausia etanolaminy rinka pasaulyje,
manoma, kad tai bus pirmoji rinka, kurioje bus juntamos
pertekliniy MEG gamybos pajégumy pasekmes, t. y. MEG
kainy kritimas ir pagrindinés Zaliavos (EO) naudojimas ne
MEG, o etanolaminy gamybai. Akivaizdu, kad dél perte-
kliniy MEG gamybos pajégumy, juy sukelty pasekmiy, taip
pat dél jau nustatyto etanolaminy pertekliaus JAV
rinkoje, bus daromas spaudimas etanolaminy kainoms.

JAV eksporto kainy ir Sgjungos kainy rysys

Apskritai, pardavimas pagal terminuotas sutartis Sgjungos
rinkoje vykdomas reciau nei JAV rinkoje, taciau visose
patikrintose sutartyse buvo nuostatos, kuriomis remiantis
kainy svyravimo atveju galima palyginti greitai keisti
kainas (paprastai per kelias savaites). Taigi tai, kad yra
pardavimo sutartis, nereiskia, kad pardavimo kainos
nustatomos ilgesniam laikotarpiui ir todél yra stabilios.
Vieneto kainas daugiausia lemia pasaulio rinkos kainos.

JAV ir Sgjungos pramonés naudotojai paprastai susidera
dél panasiy salygy abiejose rinkose, kadangi dazniausiai
tai biina daugiasalés bendrovés, kurios dél tickimo derasi
pasauliniu lygmeniu ir renkasi tuos tiekéjus, kurie
parduoda panaSiomis sglygomis. Abiejy bendradarbiau-
jan¢iy gamintojy pardavimas prekybininkams ir platintojams
sudaro tik 10-20 % JAV vidaus rinkoje parduodamo
kiekio ir 25-35 % Sajungos rinkoje parduodamo kiekio.
Remiantis patikrintais duomenimis, JAV vidaus kainos,
nustatytos prekybininkams, buvo mazdaug 7 % maZzesnés
nei Sajungos kainos, o JAV pardavimo vidaus pramonés
naudotojams kainos buvo vidutiniskai mazdaug 30 %
maZesnés nei Sajungos naudotojams. Sie duomenys
patvirtina, kad per PTL Sios dvi rinkos gerokai skyrési,
nes Sajungos rinkos kainos buvo didesnés nei JAV
kainos. Todél, atsizvelgiant | pertekliy kitose JAV
eksporto rinkose ir kainy lygj Sajungoje, jeigu artimiausiu
metu minétas kainy skirtumas isliks, priemoniy nebetai-
kymas bty didelé paskata padidinti eksporta | Sajunga.

Reikia pazymeéti, kad, kaip paaiskinta 48 konstatuojamo-
joje dalyje, remiantis atitinkamais laikotarpio po PTL
duomenimis galima daryti iSvada, kad dél pasaulio
ekonomikos krizés po PTL JAV kainos tapo didesnés
nei Sajungos kainos.
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(44)

(45)

(46)

Remiantis PTL duomenimis ir atsizvelgiant | nereiks-
mingg pramonés naudotojams, sudarantiems didZiaja
pirkéjy dali, JAV ir Sajungoje taikomy kainy skirtuma,
leidimas nebetaikyti priemoniy bity didelé paskata JAV
pardavima nukreipti j Sajungg. Bet kuriuo atveju po PTL
minéta padétis pasikeité, ir daugumos rasiy produkto
eksporto kainos bus konkurencingos tik tuo atveju, jei
tai bus dempingo kainos (Zr. 48 konstatuojamaja dalj).

JAV eksporto j trecigsias Salis ir j Sgjungg kainy santykis

Atlikus tyrima nustatyta, kad per PTL pagrindinés JAV
eksporto rinkos buvo Kanada, Meksika, Brazilija ir
Sajunga. JAV pardavimo eksportui | trecigsias Salis kainos
dauguma atvejy buvo didesnés nei JAV vidaus rinkoje, o
JAV eksporto | ES kainos — didesnés nei | kitus pasaulio
regionus. Nors tokiag padétj bty galima paaiskinti
mazesne eksporto apimtimi (t. y. paprastai kuo mazesné
apimtis, tuo didesnés kainos), ji taip pat patvirtina
eksporto rinky svarba JAV gamintojams, kurie visada
gali tiketis didesniy kainy ir laikyti Sias rinkas labai
patraukliomis, kai JAV vidaus rinkoje iskyla problemy,
pavyzdziui, atsiranda perteklinés produkcijos ir (arba)
pertekliniy pajégumy arba nebelicka paklausos.

Apskritai, etanolaminy kainos émé mazéti 2008 m.
pabaigoje, nors 2008 m. treciajame ketvirtyje ir ketvirtojo
ketvir¢io pradzioje jos dar buvo didesnés nei kada nors
anksciau. Taigi kainos émé mazéti dél menkos paklausos
ir daug mazesniy etileno sgnaudy ('). Taip pat
akivaizdu (3, kad kainos mazéjo ir tradicinése JAV
eksporto rinkose, kaip antai Kanadoje, Meksikoje ir Brazi-
lijoje, o tai rodo, kad po PTL kainos tradicinése JAV
eksporto rinkose yra mazesnés nei Sgjungoje.

Apibendrinant, abiems bendradarbiaujantiems eksportuo-
jantiems gamintojams JAV rinka tebéra svarbiausia parda-
vimo rinka. Daugiausia nagrinéjamojo produkto ekspor-
tuojama | Sajungg ir Kanada (Kanadoje etanolaminai
negaminami), Brazilijg ir Meksika. Palyginti su JAV vidaus
rinkoje buvusiomis kainomis, per PTL mazdaug 20 %
JAV  produkcijos eksportuota didesnémis kainomis.
Taigi, jrengty gamybos pajégumy naudojimo apskritai ir
pelningumo pozitriu, per PTL pardavimo i Sajunga ir i
kitus pasaulio regionus vaidmuo buvo svarbus. Nors
kainos po PTL labai pasikeité, neabejojama, kad eksporto
rinkos ir toliau bus svarbios pelningumo ir pajégumy
naudojimo pozitriu. Néra pagrindo manyti, kad visa tai
nesusij¢ su nebendradarbiaujanciais JAV gamintojais.

(") PCI, 2009 m. balandzio mén. leidinys.
(%) Tecnon OrbiChem 2009 m. kovo 17 d. ir 2009 m. rugpjicio 14 d.
leidiniai.

Dabartinés ekonomikos krizés poveikis

Pagrindinis veiksnys, kuris, kaip manoma, artimiausiu
metu turés lemiamos jtakos pajégumy ir paklausos
visame pasaulyje raidai — tai pastarojo meto pasaulio
ekonomikos krizés poveikis. DOW Chemical teigé, kad
krizé neturés reik§mingo poveikio etanolaminy verslui,
kad ji greitai baigsis, o kainos antrajj 2009 m. pusmetj
greiCiausiai vél padidés. Kita vertus, Sgjungos pramonés
atstovai teigé, kad paklausa sumazéjo 30 %, smarkiai
sumazéjo jos pardavimo kainos ir kad tos kainos suma-
z¢jo daug labiau nei etanolaminams gaminti naudojamos
zaliavos — EO ir amoniako — kaina.

DOW Chemical argumentai laikyti nejtikinamais. Ekono-
miniai nuosmukiai ir ankséiau turéjo neigiamos jtakos
paklausai tam tikruose nagrinéjamojo produkto galutinio
vartojimo  sektoriuose, kaip antai asmens higienos
produkty sektoriuje. Kaip jau minéta, manoma, kad
JAV teisés akto dél medienos apdorojimo poveikio
paklausai greitai nebeliks, ir akivaizdu, kad dél visiems
gerai Zinomy problemy Europos ir JAV statyby ir auto-
mobiliy pramonés sektoriuose bent jau artimiausiu metu
nagrinégjamojo produkto paklausa nedidés nei cemento,
nei automobiliy skysc¢iy sektoriuje. Be to, produkto
naudojimas tekstilégje JAV taip pat mazéjo, o 2007 m.
stabilizavosi. Apskritai, Dow Chemical argumentai dél
ekonomikos krizés ir tolesnés kainy raidos nepatvirtinti
jokia per dabartinj tyrimg pateikta vieSa informacija.
Pagrindiniuose specializuotuose leidiniuose pateikta infor-
macija patvirtino Sgjungos pramonés atstovy teiginj apie
smarkiai sumazéjusig paklausg, kuri kai kuriuose sekto-
rivose smukteléjo net 40 %.

Kaip rodo laikotarpio po PTL duomenys, dempingas,
palyginti su per PTL buvusia padétimi, padidéjo. Kaip
minéta pirmiau, per PTL skirtumas tarp ES ir JAV rinky
buvo palyginti didelis: ES kainos dauguma atvejy buvo
didesnés uz JAV kainas. Taigi dempingas nustatytas
dviem JAV eksportuotojams, o tre¢iam — ne. PTL pabai-
goje ir 2008 m. spalio mén. rinka akivaizdziai perkaito.
Konkreciai, smarkiai padidéjo JAV dviejy rasiy (i$ trijy)
produkto (MEA ir DEA, kurie sudaré 41 % JAV eksporto)
kainos, pralenkdamos ES kainas, o buves TEA kainy skir-
tumas labai sumazéjo. Nors nuo 2008 m. spalio mén.
kainos smarkiai sumazéjo, naujausi duomenys rodo, kad
kainos JAV yra vis dar didesnés nei Europoje, ypa¢ MEA
ir DEA kainos. Kitaip tariant, tam, kad i§ JAV eksportuo-
jamy produkty kaina baty konkurencinga, palyginti su
Europos produkty kaina, visas JAV eksportas j Europa
turés biiti vykdomas dempingo kainomis.
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Isvada dél dempingo tesimosi arba pasikartojimo tikimybés

Primenama, kad buvo nustatyta, jog vienas i§ dviejy
bendradarbiaujanciy eksportuojanc¢iy gamintojy per PTL
vykdé dempingg, taciau mazZesniu nei ankstesniame
perzitros tyrime nustatytas lygiu. Dempingg vykdeé ir
nebendradarbiave eksportuojantys gamintojai.

Palyginti su ankstesniu perzidiros tyrimu, JAV importo
rinkos dalis sumazéjo nuo 16,7 % iki 14 %. JAV tebéra
dideliy nepanaudoty pajégumy (mazdaug 60 000 tony),
nors, palyginti su ankstesne perzitra, dabar jy yra
maziau. Reikia pazyméti, kad menkg pajégumy naudo-
jima per PTL lémé laikini jvykiai ir kad dél nebendradar-
biavimo nebuvo galima patikrinti, kaip naudojami 29 %
JAV irengty pajégumy. Taip pat numatoma, kad paklausa
JAV rinkoje augs Siek tiek 1é¢iau nei Sgjungos rinkoje, o
pertekliniai pajégumai JAV i$nyks ne anksciau kaip 2013
m. Be to, panaikinus priemones, JAV gamintojai biity
suinteresuoti didinti pardavima Sajungos rinkoje, nes ne
vienu atveju nustatyta, kad kainos Sajungoje yra didesnés
nei kainos JAV vidaus rinkoje ar bet kurioje kitoje
eksporto rinkoje, kuriai per PTL JAV gamintojai tieké
prekes. Visa tai rodo, kad JAV bendrovés turi paskaty
aktyviau veikti Sajungos rinkoje. Dél to gali atsirasti
perteklinés produkcijos ir smarkiai mazéti kainos — t. y.
dempingo kainomis bus importuojama dar daugiau nei
per PTL. Ivertinus padétj laikotarpiu po PTL, tikimybé,
kad bus toliau importuojama remiantis PTL duomenimis
nustatyto dempingo kainomis ir (arba) kad toks importas
padidés, dar labiau padidéja. Po PTL dél pasaulio ekono-
mikos krizés dauguma JAV nagrinégjamojo produkto
kainy pralenké ES kainas, o kituose pasaulio regionuose
kainy lygis paprastai yra zZemesnis. Padétis po PTL aikiai
rodo, kad JAV gamintojai, norédami konkuruoti su
Sajungos pramone, turés eksportuoti dempingo kainomis
dar didesniu mastu nei per PTL.

Apibendrinant, tikétina, kad, panaikinus priemones, bent
jau iki 2013 m. dempingas tesis ir kad importuojama bus
daugiau, todél Sgjungoje bus daromas spaudimas mazinti
kainas.

D. SAJUNGOS PRAMONES APIBREZTIS

Skundas buvo pateiktas keturiy Zinomy ES etanolaminy
gamintojy, kurie pagamina didZiaja dalj (Siuo atveju

(53)

(54)

(55)

(56)

daugiau nei 95 %) visos Zinomos panaSaus produkto
produkcijos Sajungoje, vardu.

Visi keturi Sgjungos gamintojai pareiskéjai atliekant
tyrima visapusiskai bendradarbiavo. Dar viena Sajungos
bendrové LUKOIL Neftochim Bourgas AD parémé skundg
kaip Sgjungos gamintojas, taCiau nepateiké klausimyno
atsakymy ir jokios kitos informacijos ar duomeny.
Sgjungos gamintojai pareiskéjai turi gamybos objektus
Pranciizijoje, Vokietijoje, Svedijoje ir Belgijoje.

Reikia pazymeéti, kad vienas Sajungos gamintojas, INEOS
Oxide Ltd, taip pat turi su produktu susijusiy interesy
JAV. Per tyrima $is gamintojas pareiské laikantis save
tikru Sajungos gamintoju. Per PTL $i bendrové nagriné-
jamaji produkta importavo i§ susijusio JAV gamintojo,
taciau importo santykis, palyginti su jos Sgjungoje paga-
minta produkcija, yra mazesnis nei 10 %. Be to, turima
informacijos, kad $is gamintojas ketina iki 2010 m.
iSplésti savo gamybos pajégumus Sajungoje. Atsizvelgiant
i tai, ta bendrove galima laikyti tikru Sajungos gamintoju,
nes importas néra esminé jos verslo dalis. Todél
manoma, kad netikslinga $io gamintojo nejtraukti |
Sajungos pramonés apibréztj pagal pagrindinio regla-
mento 4 straipsnio 1 dalies a punkta.

Taigi minéti keturi Sgjungos gamintojai yra BASF SE/AG,
INEOS Oxide Ltd, Sasol Germany GmbH ir Akzo Nobel
Functional Chemicals AB, kurie sudaro Sgjungos pramone,
kaip apibrézta pagrindinio reglamento 4 straipsnio 1
dalyje ir 5 straipsnio 4 dalyje. Toliau jie bus vadinami
»53jungos pramone¢®,

Tyrimas parodé, kad, kaip nustatyta ir ankstesniame
perzitiros tyrime, dalis etanolaminy produkcijos Sajun-
goje yra skirta vidaus arba uzdarajam naudojimui. Trys
i§ keturiy Sajungos pramonei priklausanéiy bendroviy
gamina uzdarajam naudojimui. Atlikus tyrima patvirtinta,
kad Sajungos pramoné neperka nagrinéjamojo produkto
uzdarajam naudojimui i§ nepriklausomy $aliy nei Sgjun-
goje, nei uz jos riby, o uzdarajam naudojimui pagaminta
produkcija yra naudojama vartotojy rinkai skirtiems
produktams gaminti. Todél néra pagrindo teigti, kad
uzdarajam naudojimui skirti etanolaminai konkuruoty
su Sgjungos rinkoje (toliau — atviroji rinka) parduodamais
etanolaminais.
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E. PADETIS SAJUNGOS RINKOJE
1. Suvartojimas Sgjungoje

Suvartojimas Sgjungoje apskai¢iuotas prie Sgjungos gamintojy pagamintos produkcijos, skirtos laisvai
parduoti Sajungos rinkoje ir savo paciy uzdarajam naudojimui, kiekio pridéjus i§ treciyjy Saliy j
Sgjungos rinka importuotg kiekj ir atémus Sgjungos gamintojy eksportuota kieki. Be to, buvo pridétas
apskai¢iuotas nebendradarbiaujanc¢io gamintojo pagamintos produkcijos kiekis, kuris sudaro labai
maza Sajungos produkcijos dalj.

Taigi suvartojimo Sajungoje raida buvo tokia:

Suvartojimas 2005 2006 2007 PTL
(tonomis)

I$ viso 439 521 438 872 479 361 475 269
Indeksas 100 100 109 108
Uzdarasis 248 994 246 857 243 995 206 982
Indeksas 100 99 98 83
Atviroji rinka 190 505 192010 235 461 268 386
Indeksas 100 101 124 141

Saltinis: klausimyno atsakymai ir Eurostatas.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu suvartojimas atvirojoje rinkoje padidéjo 41 %, labiausiai — per 2007 m. —
PTL. Uzdarojoje rinkoje suvartojimas sumazéjo 17 %.

2. Importas i§ JAV
Importo i§ nagrinéjamosios Salies dempingo kainomis apimtis, kaina ir rinkos dalis

Nagrinéjamuoju laikotarpiu nagrinéjamojo produkto importo j Sagjunga i§ JAV apimtis sumazéjo
16 %. Vis délto, per 2007 m. — PTL importuota Siek tiek daugiau. Apibendrinant, JAV gamintojai
nepadidino eksporto i ES dél i) gamybiniy problemy (materialinis uragany poveikis JAV gamybai ir
eksportui) ir dél jy atsiradusio poreikio apriipinti JAV vidaus rinkg bei ii) pasidlos ir paklausos
pusiausvyros pasaulyje mazéjimo, taip pat gamybos sutrikimy kituose pasaulio regionuose ir verslo
pozifiriu geresniy perspektyvy etanolaminy gamybai naudojamga Zzaliava naudoti MEG gamybai. Be to,
nagrinéjamuoju laikotarpiu vienas JAV gamintojas beveik visiskai sustabdé eksporta i ES, todél
eksportuota maziau. Taip pat reikéty pazyméti, kad per PTL didelé dalis JAV kilmés produkty
importuota ne dempingo kainomis.

Importas 2005 2006 2007 PTL
(tonomis)
Nagrinéjamasis produktas 44912 39 641 35892 37 583
Indeksas 100 88 80 84

Saltinis: klausimyno atsakymai ir Eurostatas.
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Nagrinégjamuoju laikotarpiu vidutiné importo kaina nuolat didéjo. Apskritai, vidutiné importo i§ JAV
kaina buvo visais atvejais mazesné uz vidutines Sajungos pramonés kainas.

Vidutiné importo kaina uz tona
(EUR) 2005 2006 2007 PTL
Nagrinéjamasis produktas 825 974 1 000 1114
Indeksas 100 118 121 135

Saltinis: klausimyno atsakymai ir Eurostatas.

Nagringjamuoju laikotarpiu importo i§ JAV rinkos dalis sumazéjo 9,6 procentiniais punktais. Tokia

padétj galima paaiskinti 60 konstatuojamojoje dalyje nurodytomis problemomis.

JAV rinkos dalis 2005 2006 2007 PTL
Nagrinéjamasis produktas 23,6 % 20,6 % 15,2 % 14 %
Indeksas 100 88 65 59

Saltinis: klausimyno atsakymai ir Eurostatas.

Priverstinis kainy mazZinimas

Siekiant issiaiskinti, ar kainos buvo priverstinai mazinamos, dviejy bendradarbiaujanciy eksportuo-
jan¢iy gamintojy importo kainos nepriklausomiems pirkéjams buvo palygintos su Sajungos pramonés
kainomis remiantis palyginamy rasiy produkto kainy svertiniais vidurkiais per PTL. Sajungos
pramonés kainos buvo koreguojamos gamintojo kainy EXW saglygomis lygiu ir palygintos su CIF
importo kainomis Sajungos pasienyje pridéjus visy rasiy muitus. Buvo lyginamos to paties prekybos
lygio sandoriy kainos, kurios prireikus buvo tinkamai pakoreguotos ir apskaiciuotos atémus atidétg-
sias lengvatas ir nuolaidas.

Priverstinis Sgjungos pramonés kainy mazinimas $iuo metodu nenustatytas.

3. Importas i$ kity treciyjy Saliy

Importas i$ kity treciyjy Saliy nagrinéjamuoju laikotarpiu nuolat didéjo, 2007 m. importuota daugiau-
siai, ta¢iau 2007 m. — PTL jis émé maZzéti. Nepaisant to, per visg nagrinéjamajj laikotarpj i§ treciyjy
Saliy importuota daug maziau nei i§ JAV. Kitos pagrindinés eksportuojancios Salys yra Rusija,
Meksika, Iranas ir Taivanas. I$skyrus Rusija, kurios eksportas nuolat didéjo, visy kity 3aliy eksportas
buvo netolygus: nelygu metai, eksportuota arba daugiau, arba maziau.

Importas i§ kity Saliy 2005 2006 2007 PTL
Tonos 7 862 16 021 23 086 19 644
Indeksas 100 204 294 250
Rinkos dalis 41 % 8,3 % 9,8 % 7.3 %
Indeksas 100 202 238 177
Importo kaina (EUR/t) 1215 1177 1402 1459
Indeksas 100 97 115 120

Saltinis: Eurostatas.
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4. Sajungos pramonés ekonominé padétis

Primenama, kad pramoné produkta gamina ir uzdarajam naudojimui. Remiantis pardavimo atvirojoje
rinkoje ir uzdarojo naudojimo duomenimis, nustatyti Sie rodikliai: atsargos, gamyba, pajégumai,
pajéegumy naudojimas, investicijos, investicijy grgza, grynyjy pinigy srautai, pajégumas padidinti
kapitalg, uZimtumas, na§umas ir darbo uzZmokestis. Kiti rodikliai — pardavimas ir pelnas — susije
tik su pardavimu atvirojoje rinkoje. Atsizvelgiant  uzdarosios rinkos raidg, t. y. | tai, kad uzdarasis
suvartojimas i§ esmés atitinka pardavimo atvirojoje rinkoje raida, dél uzdarosios rinkos padarytos
isvados gali bati ekstrapoliuojamos.

Gamyba, gamybos pajégumai ir pajégumy naudojimas

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés gamyba ir pajégumai palaipsniui padidéjo 13 %.
Sajungos pramonés gamybos pajégumy naudojimas nekito ir buvo auksto lygio — kiek maZesnis
nei 90 %. Remiantis turima informacija, toks pajégumy naudojimo lygis yra artimas didZiausiam
nagrinéjamosios pramonés pajégumy naudojimo lygiui. Tai, kad gamyba ir pajégumai didéjo vienu
metu (nors bet kuriuo atveju jie buvo mazesni nei didéjantis suvartojimas Sajungoje), patvirtina, kad
Sajungos pramonei buvo naudingos galiojancios priemonés ir kad ji pasinaudojo padidéjusia (dél
did¢jancios paklausos jvairiose etanolaminus naudojanciose vartotojy pramonés jmonése) nagrinéja-
mojo produkto paklausa.

2005 2006 2007 PTL
Produkcija (tonomis) 375119 371 688 407 744 424526
Indeksas 100 99 109 113
Pajégumai (tonomis) 424 000 432000 458 000 477 000
Indeksas 100 102 108 113
Pajégumy naudojimas 88 % 86 % 89 % 89 %
Indeksas 100 97 101 101

Saltinis: klausimyno atsakymai.

Atsargos

Kartu su didéjanciu suvartojimu Sgjungoje, didéjo ir Sgjungos pramonés atsargos. Taciau Sis rodiklis
nelaikomas reik§mingu, nes etanolaminy gamyba yra skirta konkre¢iam pirkéjui ir daugiausia grin-
dziama ilgalaikémis sutartimis, kurios paprastai sudaromos kalendoriniy mety pabaigoje.

2005 2006 2007 PTL
Atsargos (tonomis) 8906 10113 9250 11 097
Indeksas 100 114 104 125

Saltinis: klausimyno atsakymai.
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Parduotas kiekis, pardavimo kaina ir rinkos dalis

(69)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés pardavimas labai iSaugo (iki 54 %). Vis délto, atsiz-
velgiant i tai, kad tuo pat metu smarkiai iSaugo suvartojimas Sgjungos atvirojoje rinkoje, Sajungos
pramonés rinkos dalis nagrinéjamuoju laikotarpiu didéjo palyginti nedaug (6,4 procentiniais punk-
tais). Sios tendencijos patvirtina, kad Sajungos pramoné turéjo galimybiy pasinaudoti galiojan¢iomis
priemonémis. Nagrinéjamuoju laikotarpiu vidutiné Sgjungos produkcijos vieneto kaina padidéjo 31 %.
Tokia padétis atspindi ne tik didelj etanolaminams gaminti naudojamy Zzaliavy kainy padidéjima, bet
ir padidéjusj pelninguma, ypac¢ per PTL.

(70)  Didéjant Sajungos pramonés pardavimo kainoms, didéjo ir kainos pasaulio etanolaminy rinkoje. S
reiskinj lémé keli ypatingi, laikini nagrinéjamojo laikotarpio jvykiai, ypa¢ 2007 m. — PTL jvykiai.
Viena vertus, $iuo laikotarpiu smarkiai padidéjo Zaliavy (EO, darinio, kurio pagrindiné sudedamoji
dalis yra benzinas, ir amoniako) sgnaudos. Kita vertus, tuo laikotarpiu pasaulio rinkoje smarkiai
sutriko pasidlos ir paklausos pusiausvyra. Tai lémé jvairtis veiksniai, kaip antai: dél uragany JAV
atsiradusios gamybos ir eksporto problemos, gamybos sunkumai Azijoje, smarkiai iSaugusi vartotojy
rinkai skirty produkty (agrochemijos produkty, konkreciau, — glifosato), kuriuose etanolaminai
naudojami kaip Zaliava, paklausa ir problemos, susijusios su produkty (ypa¢ MEG), kuriuose naudo-
jamos tos pacios kaip ir gaminant etanolaminus naudojamos Zaliavos, gamyba, dél kuriy gamintojai,
gamine ir MEG, ir etanolaminus, laikinai pasirinko gaminti MEG.

Panasaus produkto pardavimas atvirojoje 2005 2006 2007 PTL

rinkoje Sajungoje

Kiekis (tonomis) 132 003 130 575 169 403 203 090
Indeksas 100 99 128 154
Vidutiné pardavimo kaina (EUR/t) 1044 1141 1189 1366
Indeksas 100 109 114 131
Rinkos dalis 69 % 68 % 72,9 % 76,6 %
Indeksas 100 98 106 111
Saltinis: klausimyno atsakymai.
Pelningumas

(71)  Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sajungos pramonés pelningumas labai pageréjo. Vertinant tokj pageréjima

reikéty atsizvelgti | visame pasaulyje padidéjusias etanolaminy kainas, vieno JAV gamintojo sprendima
beveik visiskai sustabdyti eksporta i ES ir dél to sumazéjusj importa i§ JAV, taip pat  didéjancia
etanolaminy paklausg tiek Sajungoje, tiek visame pasaulyje. Dél iSaugusios paklausos padidéjo parda-
vimo apimtys ir pardavimo kainos, kurios iki PTL pabaigos didéjo labiau nei gamybos sanaudos.

2005 2006 2007 PTL
Sajungos pramonés pelningumas 10,1 % 16 % 15,8 % 21,9 %
Indeksas 100 159 157 217

Saltinis: klausimyno atsakymai.
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Investicijos, investicijy grgZa, grynyjy pinigy srautas ir pajégumas padidinti kapitalg

I§ investicijy lygio matyti, kad nagrinéjamuoju laikotarpiu jos kito netolygiai. Viena vertus, investicijy
reikéjo gamybos objekty techninei priezitrai, kita vertus, tam, kad baity galima nuosaikiai didinti
pajégumus siekiant pasinaudoti padidéjusiu suvartojimu ir patenkinti eksporto poreikius. Investicijy
graza, iSreiksta Sgjungos pramonés grynuoju pelnu ir jos investicijy gryngja buhalterine verte, per
nagrinéjamajj laikotarpj labai pageréjo. Nagrinéjamuoju laikotarpiu labai pageréjo Sajungos pramonés
grynyjy pinigy srautas.

2005 2006 2007 PTL
Investicijos (EUR) 980 213 6396 684 1505707 2454173
Indeksas 100 654 154 250
Grynojo turto graza 45 % 54 % 55 % 87 %
Indeksas 100 121 123 195
Grynyjy pinigy srautas (EUR) 22 831675 34 807 468 36 971 471 55 859 958
Indeksas 100 152 162 245

Saltinis: klausimyno atsakymai.

UzZimtumas, nasumas ir darbo uZmokestis

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés darbuotojy, dalyvaujanciy panasaus produkto gamy-
boje, skaicius padidéjo labai nedaug. Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sagjungos pramoné pajégé uztikrinti,
kad nedidéty vidutinés vieno darbuotojo darbo sanaudos. Per ta patj laikotarpj Siek tiek padidéjo
nasumas, isreikstas vieno darbuotojo nasumu. Darbo sanaudy ir naSumo raida turéjo teigiamos jtakos
uztikrinant, kad nedidéty gamybos sgnaudos, ir padéjo pasiekti didesnj pelningumg.

2005 2006 2007 PTL

Uzimtumas 100 104 104 110
Indeksas 100 103 104 110
Nasumas (tony vienam darbuotojui) 3749 3591 3916 3858
Indeksas 100 96 104 103
Vidutinés vieno darbuotojo darbo 2389 2629 2 449 2262
sgnaudos (EUR)

Indeksas 100 110 103 95

Saltinis: klausimyno atsakymai.

Dempingo dydis

Per PTL dempingas buvo tesiamas, nors ir mazesniu nei ankstesniame perzitiros tyrime nustatytas

lygiu.
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Atsigavimas po buvusio dempingo

Kaip jrodyta pirmiau, Sajungos pramoné turéjo galimybe atsigauti po buvusio dempingo — ypac
padidéjo jos pelningumas, pardavimas ir rinkos dalis.

Nagrinéjamuoju laikotarpiu Sgjungos pramonés eksportas j trecigsias Salis iSaugo 21 %. Padétis émé
smarkiai geréti nuo 2007 m. ir tai tesési iki PTL — daugiausia dél labai iSaugusios etanolaminy
paklausos Azijos rinkose, kuriose kaip tik tuo metu patirta gamybos sunkumy. Pardavimo eksportui
kainos kito panasiai kaip Sgjungos kainos. Tokia padétj vélgi galima paaiskinti tuo, kad 2007 m. -
PTL visame pasaulyje buvo smarkiai sutrikusi pasitlos ir paklausos pusiausvyra.

2005 2006 2007 PTL
Sajungos  pramonés  eksportas 18 308 14 055 22746 22228
(tonomis)
Indeksas 100 77 124 121
Pardavimo eksportui kaina 1223 1293 1241 1689
Indeksas 100 106 101 138

Saltinis: klausimyno atsakymai.

5. Isvados dél padéties Sgjungos rinkoje

Sajungos rinkoje suvartoty etanolaminy kiekis nagrinéjamuoju laikotarpiu padidéjo 41 %, o importas
i8 JAV sumazéjo 16 %. Tuo pat metu iSaugo Sajungos pramonés pardavimo apimtis ir rinkos dalis.

Ekonominé Sgjungos pramonés padétis nagrinégjamuoju laikotarpiu pageréjo. Atitinkami Zalos rodik-
liai rodo, kad veiklos rezultatai buvo geri. Sgjungos pramoné veiké dideliu pajégumu, pelno dydzio
rodikliai buvo labai geri, grynyjy pinigy srautas buvo stabilus, investicijos didéjo, o darbo sanaudos
nebuvo didinamos. Be to, Sgjungos pramonei buvo naudingi keli neeiliniai 2007 m. — PTL jvykiai, dél
kuriy padidéjo kainos ir pageré¢jo veiklos rezultatai.

Daroma iSvada, kad, atsizvelgiant | teigiama Sajungos pramonés rodikliy raidg, materialinés Zalos
tesimasis nenustatytas. Todél nagrinéta, ar yra Zalos pasikartojimo tikimybé, jei priemonés baigy
galioti.

F. ZALOS PASIKARTOJIMO TIKIMYBE

Dempingo tesimosi ir Zalingo dempingo pasikartojimo tikimybés analizés santrauka

Primenama, kad nustatyta, jog per PTL dempinga tesé du JAV eksportuojantys gamintojai. Vienas i3
$iy dviejy dempingg vykdziusiy eksportuotojy nebendradarbiavo. Atsizvelgiant j tai, kad Siam ekspor-
tuojan¢iam gamintojui taikomi didZiausi antidempingo muitai ir i tai, kad jis yra didZiausias gamin-
tojas JAV rinkoje, jis blity labiausiai suinteresuotas griZti | Sajungos rinka, jei priemonés baigty galioti.
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Tikimybés analizé remiantis nustatytais PTL faktais

Kaip i§samiau paaiskinta C dalyje, atlikus tyrima nustatyti
keli veiksniai, kuriais remiantis galima daryti iSvada, kad
yra tikimybé, jog, panaikinus priemones, importas
dempingo kainomis i§ JAV labai iSaugs. Konkreciai,
minéti veiksniai yra Sie:

— nepanaudoti  JAV  gamintojy  pajégumai  sudaro
60 000 tony, ir jie, kaip manoma, artimiausiu metu
nebus panaudoti;

— manoma, kad tradicinés JAV eksporto rinkos bus
pajégios savo poreikius patenkinti pacios, todél JAV
gamintojai bus priversti eksportuoti i Sajunga. Tai
pirmiausia pasakytina apie Lotyny Amerikos ir Azijos
eksporto rinkas (!). Primenama, kad JAV gamintojams
labai svarbios Azijos rinkos, nes jose jie turi galimybe
realizuoti pertekling etanolaminy produkcija;

— Kinijos antidempingo muitai, nustatyti keliy Saliy,
iskaitant JAV, dviejy rasiy (i§ trijy) produktui;

— spaudimas didinti gamyba dél peréjimo nuo MEG prie
etanolamino gamybos. Dél pertekliniy MEG gamybos
pajégumy ir maZy kainy gamintojai bus priversti
rinktis gaminti etanolaming, o ne MEG, taip sukur-
dami naujus etanolamino pajégumus ir darydami
spaudimg kainoms;

— numatoma, kad etanolamino paklausa JAV bus
mazesné nei kituose pasaulio regionuose, jskaitant

Sgjunga;

— manoma, kad vidutiné paklausos Sgjungoje augimo
sparta bus didesné nei JAV, todél JAV eksportuojantys
gamintojai turés dar daugiau paskaty nukreipti
eksporta  Sajunga;

— remiantis turima informacija apie viena nebendradar-
biaujantj JAV gamintoja galima daryti iSvada, kad net
ir tos bendrovés, kurios nebendradarbiavo atliekant
tyrimg ir | Sajunga eksportavo maZiau, tebéra labai
suinteresuotos likti ES rinkoje ir plésti eksporto
veiklg.

Taigi JAV gamintojai turés rasti papildomy pirkéjy ir
labiausiai tikétina, kad jie jy ieskos Sajungos rinkoje.

(") Tecnon OrbiChem leidinys, 2009 m. kovo 17 d.

(83)

(84)

(86)

Per PTL Sajungos pramoné veiké sékmingai. Tokia padét
galima paaiskinti didele, pasitila pranokusia nagrinéja-
mojo produkto paklausa. Vis délto, dél bet kokio JAV
kilmés etanolaminy importo dabartinémis dempingo
kainomis padidéjimo Sgjungos pramoné patirty didelj
spaudimg ir tai pakenkty jos veiklos rezultatams.

Taip pat pabréziama, kad etanolaminai yra vartojimo
produktas, t. y. visy riiSiy produktas gaminamas laikantis
tam tikry techniniy standarty, todél i§ vieno tiekéjo
jsigytas produktas gali bati lengvai pakeitiamas kito
tiekéjo produktu. Taigi rinkoje, kurioje pasitila per didelé,
daugiausia bus konkuruojama dél kainos.

Esant tokiai padéciai, dél pirmiau aprasyty veiksniy didelé
etanolaminy paklausa gali palyginti greitai sumenkti, o
Sajungos rinkoje gali atsirasti perteklinés produkcijos.
Dél didesnés importo dempingo kainomis apimties atsi-
rasty spaudimas mazinti pardavimo kainas ir atitinkamai
baty daromas neigiamas poveikis Sgjungos pramonés
veiklos rodikliams, pirmiausia — pelningumui. Jei padi-
déty dempingas, bty priverstinai maZinamos kainos.

Dabartinés ekonomikos krizés poveikis

Ankstesnéje dalyje aprasyta Zalos pasikartojimo tikimybe
sustiprina tai, kad etalonaminy rinka pasikeité dél 2008
m. rudenj prasidéjusios ekonominés krizés. Smarkiai pasi-
keité daug svarbiy su eksportu ir Sajungos pramonés
padétimi susijusiy aplinkybiy. Kaip minéta, turima infor-
macija rodo, kad importas dempingo kainomis po PTL
labai iSaugo dél to, kad dviejy rasiy produkto JAV kainos
yra didesnés uz Europos kainas, o treciosios riisies
produkto kainy skirtumas sparciai nyksta. PavyzdZiui,
Eurostato duomenys rodo, kad antrajj 2009 m. ketvirtj
importo | Sajungag i§ JAV (15052 tony) kainos buvo
20 % mazesnés nei per PTL.

Jei nebhity priemoniy, gerokai susilpnéjusi Sajungos
pramoné susidurty su Siuo iSaugusiu importu dempingo
kainomis. I§ tiesy, kaip matyti i§ per tyrima surinktos
vieSos informacijos, sumazéjo paklausa, pardavimas ir
masto ekonomija, atsirado nei§naudoty gamybos pajé-
gumy, pablogéjo finansiniai rezultatai ir t. t. (3. Dél
dabartinés ekonominés krizés Sgjungos etanolaminy
rinkoje paklausa buvo menka. Todél Sajungos pramonés
gamintojai buvo priversti mazinti pagaminamos produk-
cijos kieki.

(%) Tecnon OrbiChem 2009 m. rugpjucio 14 d. leidinys; ICIS 2009 m.

balandzio 15 d. ir 19 d. leidiniai; PCI 2008 m. lapkricio mén.—2009
m. liepos mén. leidiniai.
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yra 70 %, t. y. daug mazesnis nei buvo per PTL, kuomet
Sajungos pramoné dirbo beveik visu pajégumu. Be to,
Sajungos pramonés pardavimo apimtis sumaZzéjo
mazdaug 30 %, o pardavimo kainos laikotarpiu po PTL
sumazéjo 35-40 %. Tuo pat metu tai, kaip laikotarpiu po
PTL keitési gamybos sgnaudos ir pelningumas, rodo, kad
esama, kaip manoma, didelio zaliavy sgnaudy ir etanola-
miny kainy neatitikimo, todél dar labiau bloginami
Sajungos pramonés finansiniai rezultatai. [$ tiesy, dviejy
pagrindiniy Zaliavy, naudojamy etanolaminams gaminti
(etileno ir amoniako), sagnaudos po PTL sumazéjo maziau
nei nukrito etanolaminy kainos. Dél to smarkiai suma-
7¢jo Sajungos pramonés pelno dydis — dabar stebimi tik
nuostoliai arba vienaZenkliai pelno dydzio rodikliai.

Kitaip tariant, Sgjungos pramonés padétis nebéra tvirta:
neabejojama, kad dél importo dempingo kainomis
daromo spaudimo padétis laipsniskai blogés — ir daug
labiau nei prognozuota remiantis PTL duomenimis.

Dél tokios ekonominés padéties sumenko Sajungos
pramonés verslo galimybés. Viena vertus, Sgjungos
pramoné nebegali plésti ES pirkéjy bazés, nes neturi
pagrindo manyti, kad jos pagrindiniai konkurentai
Sajungos rinkoje (t. y. JAV gamintojai) nebeeksportuoja
i ES. Kita vertus, nepanasu, kad galima bty sumazinti
Sajungos pramonei daromg spaudima padidinus uzda-
rajam naudojimui skirtos produkcijos kiekj, nes néra
zenkly, leidZian¢iy manyti, kad vartotojy rinkai skirty
produkty (pvz., etilenaminy, herbicidy ir katalizatoriy)
ekonominés perspektyvos galéty pasalinti spaudima
etanolaminy rinkoje.

ISvada dél Zalos pasikartojimo tikimybés

Jeigu priemonés bus panaikintos, didelé tikimybé, kad
labai iSaugs importas i§ JAV | Sajunga dempingo
kainomis, todél zala gali pasikartoti. JAV gamintojai
praranda tradicines rinkas, o dél perteklinés MEG produk-
cijos gali biiti gaminama daugiau etanolaminy, kurie
turéty biti realizuojami ne JAV, o kitose rinkose. Be to,
Sajungos pramonei jtakos turéjo ekonominé krizé: ji susi-
duria su dabartiniu JAV importo dempingo kainomis
daromu spaudimu ir neturi jokio kito tinkamo alternaty-
vaus sprendimo, kaip spresti Zalingo dempingo prob-
lema, i8skyrus tolesnj antidempingo muity taikyma.
Nenustatyta fakty, kuriais remiantis biity galima daryti
isvadg, kad tokia padétis neblogés dar labiau, jei prie-
mongés nustos galioti.

92)

(94)

(95)

97)

1. Pirminé pastaba

Pagal pagrindinio reglamento 21 straipsnj buvo nagriné-
jama, ar tolesnis galiojanciy antidempingo priemoniy
taikymas neprieStarauty visos Sajungos interesams.
Sajungos interesai buvo nustatyti jvertinus visy susijusiy
dalyviy, t. y. Sgjungos pramonés, nagrinéjamojo produkto
importuotojy, prekybininky, didmenininky ir pramonés
naudotojy, interesus.

Reikéty priminti, kad ankstesniuose tyrimuose laikyta,
kad priemoniy nustatymas neprieStarauja Sajungos inte-
resams. Be to, dabartinis tyrimas yra priemoniy galiojimo
termino perzitira, todél analizuojama padétis, kai anti-
dempingo priemonés jau taikomos.

Taigi buvo nagrinégjama, ar, nepaisant i§vados deél
dempingo tesimosi ir Zalos pasikartojimo tikimybeés,
esama svariy priezas¢iy, dél kuriy baty galima daryti
isvada, kad Siuo konkrediu atveju tolesnis priemoniy
taikymas prieStarauty Sajungos interesams.

2. Sgjungos pramonés interesai

Primenama, kad per PTL dempingas vis dar buvo
vykdomas ir kad yra tikimybe¢, jog JAV kilmés nagrinéja-
masis produktas toliau bus parduodamas dempingo
kainomis ir pasikartos Sgjungos pramonei daroma Zala.

Sgjungos pramoné irodé esanti gyvybinga ir konkuren-
cinga pramoné, ir tai patvirtina teigiama daugumos
ekonominiy rodikliy raida. Anks¢iau nustatytos antidem-
pingo priemonés padéjo atkurti pelninguma ir sudaré
pakankamos investicijy grazos galimybes. Dél to 2010
m. galimos naujos investicijos. Todél Sajungos pramonei
baty naudinga, jei dempingo kaina importuojamam JAV
kilmés produktui bty toliau taikomos priemonés.

3. Importuotojy, prekybininky ir (arba) didmeni-
ninky interesai

Atsizvelgiant j tai, kad né vienas prekybininkas ir didme-
nininkas nebendradarbiavo, buvo padaryta iSvada, kad
priemoniy nenustatymas arba tolesnis jy taikymas jiems
didelés jtakos nepadarys. Be to, atliekant tyrimg nenusta-
tyta, kad yra nesusijusiy importuotojy, nes visas JAV
kilmés nagrinégjamojo produkto importas | Sgjunga yra
vykdomas per importuotojus, susijusius su JAV ekspor-
tuojanciais gamintojais.
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importuotojy padétis nepasikeis (nustatyta, kad per PTL
jie gavo pelno, kurio dydis atitiko rinkos salygas). Siaip ar
taip, bent jau aptariamuoju atveju susijusiy importuotojy
interesai yra neatsiejami nuo eksportuojanciy gamintojy
interesy, nes eksportuojantys gamintojai gali lemti susi-
jusiy importuotojy politikg. Primenama, kad atliekant
Sgjungos interesy analize, eksportuojanciy gamintojy
interesai nenagrinéjami.

4. Pramonés naudotojy interesai

Atsizvelgiant | tai, kad, toliau taikant priemones, anti-
dempingo priemones reikéty atnaujinti treCig karta,
ypatingas démesys skirtas pramonés naudotojy intere-
sams.

Siame tyrime dalyvavo tik vienas pramonés naudotojas,
kuris naudoja ketvirtinius esterius audiniy minkstikliams.
Ketvirtiniai esteriai yra gaminami i§ TEA ir naudojami
kaip audiniy minkstikliai, kuriuos rinkai teikia tokios
bendrovés kaip Unilever, Henkel, Colgate Palmolive, Procter
& Gamble ir Benckiser/Reckitt. Aptariamasis pramonés
naudotojas per PTL etanolaminy isigijo ir i§ JAV, ir i§
Sajungos pramonés. Importas i§ $io pramonés naudojo
sudaré tik nedidele viso JAV importo dalj — 15-25 %
(tiksliy duomeny nurodyti negalima dél jy konfidencia-
lumo).

Vienintelis bendradarbiaves pramonés naudotojas teigé,
kad antidempingo priemonés Sajungos naudotojams
daro Zala, nes etanolaminy importas jiems reikalingas
kaip papildomas tiekimo Saltinis jy poreikiams ES paten-
kinti. Jis taip pat teigé, kad Sajungos naudotojai veika
labai konkurencingose ir jautriai j kainy poky¢ius reaguo-
jan¢iose rinkose, kuriose patiria vartotojy rinkai skirty
produkty gamintojy spaudima. Be to, sickdami sumazinti
sanaudas, zaliavas jie turi jsigyti kuo maZesne kaina.
Taigi, $io pramonés naudotojo teigimu, bet koks etano-
laminy kainos didéjimas kelia pavojy jo verslo veiklai ir
kenkia pelningumui. Todél $i Salis padaré¢ ivada, kad
tolesnis priemoniy taikymas neatitinka Sgjungos interesy,
nes, priemonéms nustojus galioti, minéta padétis page-
réty.

Nustatyta, kad per PTL TEA sudaré didele bendradarbia-
vusio pramonés naudotojo visy ketvirtiniy esteriy
gamybos sanaudy dalj (20-30 %). Akivaizdu, kad panai-
kinus antidempingo priemones bent jau trumpalaikiu
laikotarpiu palengvéty nasta, kurig patiria $i bendrové
dél TEA kaip Zaliavos sanaudy. Vis délto, jvertinus tai,

(103)

(104)

pramonés, manoma, kad galutinis bet kokio antidem-
pingo priemoniy pasikeitimo poveikis $iam konkre¢iam
pramoneés naudotojui nebiity labai didelis. Todél Komisija
nagrinéjo dabartiniy antidempingo priemoniy poveikj
minétos bendrovés apyvartai, susijusiai su ketvirtiniy
esteriy verslo segmentu, kai naudojami i§ JAV importuoti
etanolaminai. Turimi duomenys rodo, kad bendras anti-
dempingo muito poveikis $ios bendrovés apyvartai yra
nuosaikus — 1-5 % (tiksliy duomeny atskleisti negalima
dél jy konfidencialumo). Tuo galima paaiskinti, kodél
bendrové tesé veiklg Siame sektoriuje nepaisydama iki
PTL smarkiai didéjusiy etalonaminy kainy ir galiojanciy
antidempingo priemoniy. Be to, reikéty pabrezti, kad
ketvirtiniai esteriai sudaro palyginti nedidele visos Sio
pramoneés naudotojo veiklos dalj.

Taip pat nagrinéta, kaip po PTL kito TEA kainos, ir jy
poveikis  bendradarbiaujan¢io  pramonés  naudotojo
gamybos sanaudoms. Primenama, kad po PTL etanola-
miny kainos smarkiai sumazéjo. Ivertinus TEA kainy
raidg ir ketvirtiniy esteriy verslo sgnaudy struktiirg,
laikoma, kad po PTL TEA sgnaudy dalis, palyginti su
visomis gatavo produkto sanaudomis, sumazéjo.
Remiantis turimais duomenimis galima teigti, kad 3io
konkretaus pramonés naudotojo atveju TEA sgnaudos
sumazéjo 20-25 % dél sumazéjusiy TEA kainy. Bendros
gatavy produkty gamybos sgnaudos galéjo atitinkamai
sumazéti 15-20 %.

Be to, siekiant i$siaiskinti, kokj poveikj turés bet koks
tolesnis antidempingo priemoniy taikymas vieninteliam
bendradarbiavusiam pramonés naudotojui, buvo nagriné-
jami jo ankstesni ekonominiai rezultatai, ypa¢ pelnin-
gumas ir pardavimas. Vertinant pelninguma nustatyta,
kad, nepaisant galiojan¢iy priemoniy, nagrinéjamuoju
laikotarpiu minétas bendradarbiaujantis pramonés naudo-
tojas uzdirbo Siek tiek pelno, priskirtino produktams,
kuriuose yra etanolaminy. Vertinant pardavimg nustatyta,
kad 3o bendradarbiaujan¢io pramonés naudotojo
eksportui parduotas produkty, kuriuose yra etanolaminy,
kiekis labai padidéjo, o jo pardavimas Sgjungos rinkoje
Siek tiek sumazéjo. Minétos tendencijos biidingos tiek su
JAV, tiek su ES kilmés etanolaminais pagamintiems
produktams. Taigi aisku, kad galiojan¢ios antidempingo
priemonés neturéjo jokio poveikio bendrovés sprendimy
dél pardavimo priemimui, o tai patvirtina, kad ji gal¢jo
toliau sékmingai veikti be jokiy didesniy problemy,
kurios buty turéjusios jtakos jos pardavimui ir pelnin-
gumui. Fakty, kuriais remiantis bty galima teigti, kad
tokia padétis pasikeisty, jeigu antidempingo priemoniy
galiojimas biity pratestas, nenustatyta.



20101 22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 17/19
(105) Galiausiai, nerasta jokiy jtikinamy jrodymy, kuriais bty H. ANTIDEMPINGO PRIEMONES

(106)

(107)

(108)

(109)

(110)

111)

galima pagristi teiginj, kad pramonés naudotojai su
jtempta padétimi rinkoje susidiiré tiesiogiai dél Sajungos
pramonés tiekiamy etanolaminy pasiiilos trtikumo.

Apibendrinant, antidempingo muito poveikis bendradar-
biaujan¢io pramonés naudotojo gatavy produkty
gamybos sanaudoms per PTL buvo gana ribotas, todél
panaikinus antidempingo priemones jo padétis pageréty
labai nedaug. Be to, po PTL TEA kainos pasikeité, ir tai
jau dabar daro teigiama poveikj bendrovés sgnaudy
struktiirai. Todél nuspresta, kad tolesnis priemoniy
taikymas bendradarbiaujanciam pramonés naudotojui
reik§mingo poveikio neturéty. Atsizvelgiant | tai, kad
atliekant tyrimg nebendradarbiavo né vienas kitas naudo-
tojas ir jokia Salis nepateiké jokios papildomos su siuo
konkre¢iu  klausimu susijusios informacijos, daroma
ivada, kad minétos analizés rezultatus galima pritaikyti
visiems pramonés naudotojams, kurie gali bati susije su
etanolaminy rinka.

5. Isvada dél Sgjungos interesy

Tyrimas parodé, kad taikant dabartines antidempingo
priemones  Sgjungos pramoné atsigavo.  Sgjungos
pramonei biity naudinga, jei priemonés baty toliau
taikomos, nes tai jai padéty islaikyti dabartinj pelninga
kainy lygj ir daugiau investuoti. Jei priemonés nustoty
galioti, atsigavimui kilty pavojus, kaip aprasyta F dalyje.
Todél Sajungos pramonei naudinga, kad priemonés bty
taikomos toliau.

Panasu, kad nesusijusiy importuotojy néra, o nesusij¢
prekybininkai ir (arba) didmenininkai nepranes¢ apie
save. Visas JAV kilmés importas yra vykdomas per susi-
jusius prekybininkus, kuriy pelno dydis per PTL galiojant
priemonéms atitiko, kaip nustatyta, jprastines rinkos
normas.

Be to, nenustatyta, kad galiojan¢ios priemonés praeityje
baty turéjusios reikSmingo neigiamo poveikio ekono-
minei naudotojy padéciai. Remiantis per dabartinj tyrima
surinkta informacija galima teigti, kad bet koks kainos
padidéjimas, galéjes atsirasti dél nustatyty antidempingo
priemoniy, néra neproporcingas, palyginti su nauda,
kurios Sajungos pramoné turéjo pasalinus dél importo
dempingo kainomis buvusius prekybos iskraipymus.

Taigi, atsizvelgiant j Sgjungos interesus, daroma iSvada,
kad néra jtikinamy priezas¢iy nebetaikyti $iuo metu
importuojamiems JAV kilmés etanolaminams galiojanciy
antidempingo priemoniy.

Todél manoma, kad importuojamiems JAV kilmés etano-
laminams toliau taikyti dabartines antidempingo prie-
mones yra tikslinga.

(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

117)

Visoms $alims buvo pranesta apie pagrindinius faktus ir
aplinkybes, kuriais remiantis buvo ketinama rekomen-
duoti toliau taikyti galiojancias priemones. Be to, buvo
nustatytas laikas pastaboms ir argumentams dél atskleisty
fakty pateikti. Buvo iSnagrinétos pateiktos pastabos,
taciau dél jy pagrindiniai faktai ir aplinkybés, kuriais
remiantis nuspresta toliau taikyti dabartines antidem-
pingo priemones, nepakeisti.

Tyrimas parodé, kad yra tikimybé, jog dempingas (jskai-
tant galimg eksporto dempingo kaina kiekio augimag)
tesis, o zala pasikartos.

Net ir nepaisant to, kad vienas i§ dviejy bendradarbiau-
janéiy eksportuojanéiy gamintojy dempingo nevykde, ir
(dél to) darant prielaida, kad ir ateityje jis i§ JAV
dempingo kaina neimportuos, salygos toliau taikyti
muitus remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio
2 dalimi yra jvykdytos.

Atsizvelgiant | tai, kas iSdéstyta, daroma i$vada, kad,
remiantis pagrindinio reglamento 11 straipsnio 2 dalimi,
Reglamentu (EB) Nr. 1583/2006 importuojamiems JAV
kilmés etanolaminams nustatytos antidempingo prie-
mongs turéty biti taikomos toliau.

Taip pat manoma, kad priemonés turéty bati toliau
taikomos ne ilgiau kaip dar dvejus metus. Tokios
nuomoneés laikomasi dél keliy priezas¢iy. Viena jy — tiki-
mybe¢, kad Zalingas dempingas pasikartos, pagrista tuo
jog: i) nepaisydami galiojanciy priemoniy JAV eksportuo-
jantys gamintojai toliau vykdé dempingg ir ii) numatoma,
kad importas | Sgjunga iSaugs dél esamy 60 000 tony
pertekliniy gamybos pajégumy JAV, o JAV vidaus rinkoje
néra atitinkamos paklausos, dél kurios $iy pertekliniy
pajéegumy nebelikty. Be to, vienam i§ nebendradarbia-
vusiy JAV gamintojy $iuo metu taikomas didZiausias anti-
dempingo muitas, todél jis yra labiausiai suinteresuotas
sugrizti i Sajungos rinkg, jeigu priemonés nustoty galioti.
Sis gamintojas taip pat turi reikiama platinimo tinkla, nes
Sajungos rinkoje parduoda ir kitus chemijos pramonés
produktus, be to, nurodé ES laikantis svarbia eksporto
rinka.

Be to, JAV pertekliniai pajégumai turéty laipsniskai
isnykti iki 2013 m., o Sgjungoje esama pajégumy didi-
nimo plany, kuriuos jgyvendinti numatoma iki 2010 m
pabaigos. Dél $iy aplinkybiy ir dél to, kad néra aisku,
kokj poveikj etanolaminy rinkai (tiek pasaulio, tiek, svar-
biausia, Sajungos mastu) turés dabartiné pasaulio ekono-
mikos krizé, priemoniy taikymg tikslinga pratesti ne
ilgiau kaip dvejiems metams,
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PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Importuojamiems Jungtiniy Amerikos Valstijy kilmés etanolaminams, kuriy KN kodai $iuo metu yra
€x 2922 11 00 (monoetanolaminas) (TARIC kodas 2922 11 00 10), ex 2922 12 00 (dietanolaminas)
(TARIC kodas 2922 12 00 10) ir 2922 13 10 (trietanolaminas) nustatomas galutinis antidempingo muitas.

2. Galutinio antidempingo muito norma, taikoma 1 dalyje nurodytiems produktams, kuriuos pagamino
toliau iSvardytos bendrovés, yra tokia:

Antidempingo muitas

Bendrové (EUR uz tong)

Papildomas TARIC kodas

The Dow Chemical 59,25 A115
Corporation

2030 Dow Center
Midland, Michigan 48674
JAV

INEOS Americas LLC 69,40 Al45
7770 Rangeline Road
Theodore, Alabama 36582
JAV

Huntsman Chemical 111,25 All6
Corporation

3040 Post Oak Boulevard
PO Box 27707

Houston, Texas 77056

Visoms kitoms bendrovéms 111,25 A999

3. Jeigu nenurodyta kitaip, taikomos galiojancios muitus reglamentuojan¢ios nuostatos.

4. Jeigu prie§ isleidziant prekes | laisva apyvartg jos sugadinamos ir dél to faktiskai sumokéta arba
mokétina kaina proporcingai paskirstoma siekiant nustatyti muiting verte pagal Komisijos reglamento
(EEB) Nr. 2454/93 (') 145 straipsni, antidempingo muito dydis, apskaiCiuotas remiantis pirmiau nurodytais
dydziais, yra sumazinamas tokia procentine dalimi, kuri atitinka proporcingai paskirstyta faktiskai sumokeéta
arba mokéting kaing.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir galioja dvejus
metus.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 19 d.
Tarybos vardu

Pirmininké
E. SALGADO

() OL L 253, 1993 10 11, p. 1.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 55/2010
2010 m. sausio 21 d.

kurivo uzdraudZiama su Belgijos véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti paprastuosius merlangus
TJTT IV zonoje ir Ila zonos EB vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj ir Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 23712002 dél zuvy iStekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama i 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistemg (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 43/2009, kuriuo 2009 metams nustatomos tam
tikry zuvy iStekliy ir zZuvy iStekliy grupiy Zvejybos gali-
mybés ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vande-
nyse ir Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalau-
jama nustatyti Zvejybos apribojimus (}), nustatomos
kvotos 2009 metams.

(2)  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
véliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél bitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty istekliy Zvejybos kvota laikoma
iSnaudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo $io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naréje registruoti, uzdraudZiama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. DraudZiama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Fokion FOTIADIS

Jary reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. E2/BE/NS/001
Valstybé naré Belgija
Istekliai WHG/2AC4.
Raisis WHG - Paprastasis merlangas (Merlangius merlangus)
Zona IV zona ir Ila zonos EB vandenys
Data 2009 m. lapkricio 14 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 56/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo uzdraudziama su Nyderlandy véliava plaukiojantiems laivams Zvejoti rombines rajas TJTT IV
zonoje ir Ila zonos EB vandenyse

EUROPOS KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos Sgjungos sutartj ir Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2002 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 2371/2002 dél zuvy istekliy apsaugos ir tausojancio
naudojimo pagal bendraja Zuvininkystés politika (1), ypac i jo 26
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama j 1993 m. spalio 12 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2847/93, nustatantj bendros Zuvininkystés politikos kont-
rolés sistema (), ypac i jo 21 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. sausio 16 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
43/2009, kuriuvo 2009 metams nustatomos tam tikry
zuvy iStekliy ir Zuvy iStekliy grupiy Zvejybos galimybés
ir susijusios salygos, taikomos Bendrijos vandenyse ir
Bendrijos laivams vandenyse, kuriuose reikalaujama
nustatyti Zvejybos apribojimus (%), nustatomos kvotos
2009 metams.

()  Remiantis Komisijai pateikta informacija, Zvejodami $io
reglamento priede nurodyty iStekliy Zuvis, laivai, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés
veliava arba yra toje valstybéje naréje registruoti, i$nau-
dojo 2009 metams skirtg kvota.

(3)  Todél bitina uzdrausti Zvejoti, laikyti laivuose, perkrauti
ir iskrauti ty iStekliy Zuvis,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Kvotos iSnaudojimas

Sio reglamento priede nurodytai valstybei narei 2009 metams
skirta tame priede nurodyty iStekliy Zvejybos kvota laikoma
i$naudota nuo tame priede nustatytos dienos.

2 straipsnis
Draudimas

Nuo 3io reglamento priede nustatytos dienos laivams, kurie
plaukioja su tame priede nurodytos valstybés narés véliava
arba yra toje valstybéje naré¢je registruoti, uzdraudziama Zvejoti
tame priede nurodyty istekliy Zuvis. Draudziama laivuose
laikyti, perkrauti arba iSkrauti tokiy laivy po nurodytos dienos
suzvejotas minéty istekliy Zuvis.

3 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja kit dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

OL L 358, 2002 12 31, p. 59.
() OL L 261, 1993 10 20, p. 1.
OL L 22, 2009 1 26, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Fokion FOTIADIS

Jury reikaly ir Zuvininkystés generalinis direktorius
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PRIEDAS
Nr. E2/NL/NS/003
Valstybé naré Nyderlandai
Istekliai SRX/[2AC4-C
Rasis Rombinés rajos (Rajidae)
Zona IV zona ir Ila zonos EB vandenys
Data 2009 m. lapkricio 14 d.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 57/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama i 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (%), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS
Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 JO 64,0
MA 62,1

TN 116,6

TR 96,8

77 84,9

0707 00 05 EG 1749
JO 101,4

MA 78,1

TR 111,2

77 116,4

0709 90 70 MA 119,2
TR 128,4

77 123,8

0805 10 20 EG 53,1
IL 58,8

MA 52,8

TN 57,1

TR 54,0

77 55,2

0805 20 10 IL 166,5
MA 78,8

77 122,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 52,8
0805 20 90 EG 74,4
IL 76,0

M 97,6

MA 93,3

PK 41,0

TR 82,9

77 74,0

0805 50 10 EG 63,3
IL 88,6

TR 74,3

77 75,4

0808 10 80 CA 77,0
CL 60,1

CN 77,3

MK 24,7

us 133,7

77 74,6

0808 20 50 CN 53,6
us 114,9

77 84,3

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka
Jkitas Salis*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 58/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo pagal Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 numatyta nuolatinj konkursa eksporto graZinamoji
iSmoka uZ nugriebto pieno miltelius neskiriama

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypa¢ j jo 164 straipsnio 2 dalj ir 4
straipsni,

kadangi:

(1) 2008 m. birzelio 27 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr.
619/2008, kuriuo skelbiamas nuolatinis eksporto grazi-
namyjy i$moky wuz tam tikrus pieno produktus
konkursas (%), nustatyta nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Remiantis 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1454/2007, nustatancio eksporto grazinamyjy
i8moky uz tam tikry Zemés tkio produktus nustatymo

konkurso tvarkos jvedimo bendrasias taisykles (%), 6
straipsniu  ir i$nagrinéjus pagal konkursg pateiktas
paraiskas, eksporto grgzinamosios i$mokos pagal iki
2010 m. sausio 19 d. pateiktas paraiskas reikéty neskirti.

(3)  Bendro zemés tkio rinky organizavimo vadybos komi-
tetas nepateiké savo nuomoneés per pirmininko nustatyta
laikotarpi,

PRIEME S| REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 paskelbtu nuolatiniu
konkursu, pagal iki 2010 m. sausio 19 d. pateiktas paraiskas
graZzinamoji iSmoka uZ minéto reglamento atitinkamai 1
straipsnio ¢ punkte ir 2 straipsnyje nurodytus produktus ir
paskirties vietas neskiriama.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 168, 2008 6 28, p. 20.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 325, 2007 12 11, p. 69.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 59/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos kiausiniy sektoriaus eksporto graZinamosios iSmokos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama § Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama { 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés {ikio produktams
taikomas nuostatas ('), ypa¢ i jo 164 straipsnio 2 dalies pasku-
ting pastraipg ir 170 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad to reglamento I priedo XIX dalyje i§var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulinéje rinkoje ir
Bendrijoje gali bati padengiamas eksporto grazinamo-
siomis iSmokomis.

(2)  Todél, atsizvelgiant | esama situacija kiausiniy rinkoje,
turéty bhiti nustatomos grazinamosios iSmokos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 12342007 162-164, 167, 169 ir
170 straipsniuose nurodyty taisykliy ir kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad eksporto grazinamosios iSmokos gali
skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, ypac jei to
reikia dél pasaulingje rinkoje susidariusios padéties, tam
tikry rinky konkrediy reikalavimy arba dél susitarimais,
sudarytais pagal Sutarties 300 straipsnj, prisiimty jsipa-
reigojimuy.

(4)  ISmokos skiriamos tik uz produktus, kuriuos galima
laisvai vezti Bendrijoje ir kurie atitinka 2004 m. balan-
dzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento

(EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (?)
reikalavimus ir 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nusta-
tan¢io konkrecius gyvininés kilmés maisto produkty
higienos reikalavimus () bei Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 XIV priedo A dalyje nurodytas Zenklinimo

salygas.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
7emés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 12342007 164 straipsnyje numa-
tytos eksporto grazinamosios i§mokos uz §io reglamento priede
nurodytus produktus ir kiekius skiriamos, jei laikomasi $io
straipsnio 2 dalyje nustatyty salygy.

2. Produktai, uz kuriuos pagal 1 dalj gali bati skiriamos
grazinamosios i$mokos, turi atitikti Reglamenty (EB) Nr.
852/2004 ir (EB) Nr. 853/2004 reikalavimus, ypa¢ paruosimo
patvirtintoje imonéje ir Reglamento (EB) Nr. 853/2004 II priedo
[ skyriuje bei Reglamente (EB) Nr. 1234/2007 XIV priedo A
dalyje nustatyto Zenklinimo identifikavimo Zenklu reikalavimus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés iikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 139, 2004 4 30, p. 1.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
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PRIEDAS

Nuo 2010 m. sausio 22 d. kiau$iniy sektoriui skirtos eksporto grazinamosios iSmokos

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy i$moky dydis

0407 00 11 9000
0407 00 19 9000
0407 00 30 9000

0408 11 80 9100
0408 19 81 9100
0408 19 89 9100
0408 91 80 9100
0408 99 80 9100

A02
A02
E09
E10
E19
A03
A03
A03
A03
A03

EUR/100 vnt.
EUR/100 vnt.

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

/
/
/
EUR/100 kg
/
/
/
EUR/100 kg

0,39
0,20
0,00
20,00
0,00
84,72
42,53
42,53
53,67
9,00

pakeitimais.

Kitos paskirties 3alys nurodomos taip:
E09: Kuveitas, Bahreinas, Omanas, Kataras, Jungtiniai Araby Empyratai, Jemenas, Ypatingasis administracinis Kinijos regionas
Honkongas, Rusija, Turkija.

E10: Piety Koréja, Japonija, Malaizija, Tailandas, Taivanas, Filipinai.
E19: Visos paskirties Salys, iSskyrus Sveicarija ir E09 bei E10 grupes.

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirties Saliy kodai nurodyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 60/2010
2010 m. sausio 21 d.

nustatantis grazinamgsias iSmokas uZ kiauSinius ir kiauSiniy trynius, kurie eksportuojami kaip
prekés, nejtrauktos i Sutarties I prieda

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama { Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tikio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés ikio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) ('), ypac i jo 164 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio
1b dalyje numatyta, kad skirtumas tarp $io reglamento
1 straipsnio 1s dalyje nurodyty ir I priedo XIX dalyje
iSvardyty produkty kainy tarptautinéje prekyboje ir Bend-
rijos vidaus rinkos kainy gali bati padengtas eksporto
grazinamosiomis i$mokomis, kai prekés yra eksportuo-
jamos kaip prekés, i§vardytos Sio reglamento XX priedo
V dalyje.

(2) 2005 m. birZelio 30 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1043/2005, jgyvendinanciame Tarybos reglamento (EB)
Nr. 3448/93 nuostatas dél eksporto grazinamyjy i$moky
uz tam tikrus Zemés tkio produktus, eksportuojamus
kaip | Sutarties I prieda nejtrauktas prekes, skyrimo
sistemos ir tokiy grgzinamyjy imoky sumos nustatymo
kriterijy (), yra nurodyti produktai, kuriems turéty biti
nustatytas grazinamosios i$mokos dydis, taikomas, kai
produktai eksportuojami kaip prekeés, i§vardytos Regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 XX priedo V dalyje.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1043/2005 14 straipsnio
2b pastraipa grazinamyjy iSmoky dydis uz 100 kilo-
gramy kiekvieno atitinkamo pagrindinio produkto turéty
bati nustatytas tos pacios trukmés laikotarpiui, kuriam
gragZinamosios iSmokos yra nustatomos tiems patiems
produktams, eksportuojamiems neperdirbtais.

(4)  Urugvajaus raundo metu sudaryto Susitarimo dél Zemés
tikio 11 straipsnyje nustatyta, kad eksporto graZzinamo-
sios i§mokos uz produkty, kuris yra prekés sudétyje,
negali vir§yti tos grazinamosios iSmokos, kuri mokama
uz produkty, kai eksportuojama jo véliau neperdirbant.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés Ukio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Grazinamyjy iSmoky dydziai, taikomi Reglamento (EB) Nr.
1043/2005 1 priede ir Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
1 straipsnio 1s dalyje i§vardytiems pagrindiniams produktams
ir eksportuojamiems kaip prekés, iSvardytos Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 XX priedo V dalyje, yra nustatomi pagal $io
reglamento prieda.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 172, 2005 7 5, p. 24.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Heinz ZOUREK

Imoniy ir pramonés generalinis direktorius
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Nuo 2010 m. sausio 22 d. kiauSiniams ir kiauSiniy tryniams, eksportuojamiems kaip prekés, nejtrauktos j

PRIEDAS

Sutarties I prieds, taikomi graZinamyjy i$moky dydZziai

(EUR/100 kg)

GraZinamosios

KN kodas Aprasymas Paskirties 3alis (') smokos dydis
0407 00 Pauksciy kiausiniai su lukStais, $viezi, konservuoti ir virti:
— Paukstienos sektoriaus:
0407 00 30 - — Kita:
a) eksportuojant ovalbuming, klasifikuojamg KN kodais 02 0,00
3502 11 90 ir 3502 19 90 03 20,00
04 0,00
b) eksportuojant kitas prekes 01 0,00
0408 Pauksciy kiausiniai, be luk$ty ir tryniy, $viezi, dziovinti, virti
garuose arba verdan¢iame vandenyje, lieti, aldyti ar kitokiu
badu uzkonservuoti, | kuriuos pridéta ar nepridéta cukraus ar
kitokio saldiklio:
— Kiausiniy tryniai:
0408 11 — — Dziovinti:
ex 0408 11 80 — — — Tinkami maistui:
nesaldinti 01 84,72
0408 19 - — Kita:
— — — Tinkami maistui:
ex 0408 19 81 - — — — Skysti:
nesaldinti 01 42,53
ex 0408 19 89 — — — — Saldyti:
nesaldinti 01 42,53
- Kita:
0408 91 — — Dziovinti:
ex 0408 91 80 — — — Tinkami maistui:
nesaldinti 01 53,67
0408 99 - — Kita:
ex 0408 99 80 — — — Tinkami maistui:
nesaldinti 01 9,00

(") Paskirties Salys yra $ios:
01 treciosios Salys. Sveicarijai ir LichtenSteinui Sie dydZiai netaikomi 1972 m. liepos 22 d. Susitarimo tarp Europos bendrijos ir
Sveicarijos Konfederacijos protokolo Nr. 2 I ir II lentelése ivardytoms prekems;

02 Kuveitas, Bahreinas, Omanas, Kataras, Jungtiniai Araby Emyratai, Jemenas, Turkija, Honkongo SAR ir Rusija;

03 Piety Kor¢ja, Japonija, Malaizija, Tailandas, Taivanas ir Filipinai;
04 visos paskirties vietos, iSskyrus Sveicarija ir 02 ir 03 pazymétas Salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 61/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo pagal Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 numatyty nuolatinj konkursa eksporto graZinamoji
iSmoka uZ sviestg neskiriama

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés kio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypa¢ | jo 164 straipsnio 2 dalj ir
4 straipsni,

kadangi:

(1) 2008 m. birZelio 27 d. Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 619/2008, kuriuo skelbiamas nuolatinis eksporto
grazinamyjy i8moky uZ tam tikrus pieno produktus
konkursas (%), numatyta nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Remiantis 2007 m. gruodzio 10 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 1454/2007, nustatanciu eksporto grazinamuyjy
iSmoky uZz tam tikry Zemeés Tkio produktus nustatymo

konkurso tvarkos jvedimo bendrgsias taisykles (?), ir i$na-
grinéjus pagal konkursa pateiktas paraiskas, eksporto
graZinamosios i§mokos pagal iki 2010 m. sausio 19 d.
pateiktas paraiSkas reikéty neskirti.

(3)  Bendro zZemés tkio rinky organizavimo vadybos komi-
tetas nepateiké savo nuomonés per pirmininko nustatyta
laikotarpi,

PRIEME SI REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Remiantis Reglamentu (EB) Nr. 619/2008 paskelbtu nuolatiniu
konkursu, pagal iki 2010 m. sausio 19 d. pateiktas paraiSkas
eksporto grazinamoji i§moka uz minéto reglamento atitinkamai
1 straipsnio a ir b punktuose bei 2 straipsnyje nurodomus
produktus ir paskirties vietas neskiriama.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
OL L 168, 2008 6 28, p. 20.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 325, 2007 12 11, p. 69.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 62/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos galvijienos sektoriaus eksporto grazinamosios iSmokos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés Tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) (1), ypac i jo 164 straipsnio 2 dalies pasku-
ting pastraipg ir 170 straipsni,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 12342007 162 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad to reglamento I priedo XV dalyje isvardyty
produkty kainy skirtumas pasaulingje rinkoje ir Bendri-
joje gali bati dengiamas eksporto graZinamosiomis iSmo-
komis.

(2)  Todél, atsizvelgiant | esama situacija galvijienos rinkoje,
turéty bati nustatomos grazinamosios eksporto i§mokos
laikantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162-164 ir
167-170 straipsniuose nurodyty taisykliy ir kriterijy.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164
straipsnio 1 dalies nuostatomis, eksporto grazinamosios
iSmokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos,
ypac jei to reikia dél pasaulingje rinkoje susidariusios
padéties, tam tikry rinky konkreciy reikalavimy arba
dél susitarimais, sudarytais pagal Sutarties 300 straipsni,
prisiimty jsipareigojimy.

(4 Grazinamosios imokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidziama laisvai vezti Bendrijoje ir
kurie yra pazenklinti sveikumo Zenklu, kaip nurodyta
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (3 5 straipsnio 1 dalies a punkte. Sie produktai
taip pat turi atitikti 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 d¢l
maisto produkty higienos (%) ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
854/2004, nustatancio specialigsias gyviininés kilmés

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
OL L 139, 2004 4 30, p. 1.

produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés
taisykles (%) reikalavimus.

(5) 2007 m. lapkricio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
1359/2007, nustatanéio specialiy eksporto grazinamyjy
iSmoky uz tam tikrus galvijy mésos gabalus be kauly
suteikimo salygas (kodifikuota redakcija) (°) 7 straipsnio
2 dalies 3 pastraipoje numatyta, kad jei eksportuotinas
kiekis sudaro maziau kaip 95 %, bet ne maziau kaip
85 % bendros po iskaulinégjimo gauty gabaly masés,
specialios grazinamosios i§mokos suma sumazinama.

(6)  Todél Komisijos reglamentas (EB) Nr. 993/2009 (°) turéty
bati panaikintas ir pakeistas nauju reglamentu.

(7)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Produktai, uz kuriuos skiriamos Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 164 straipsnyje numatytos eksporto graZinamosios
iSmokos (su salyga, kad laikomasi $io straipsnio 2 dalies
nuostaty) ir iSmoky dydziai yra nurodyti $io reglamento priede.

2. Produktai, uz kuriuos pagal Sio straipsnio 1 dalj gali bati
skiriamos grazinamosios imokos, turi atitikti Reglamenty (EB)
Nr. 852/2004 ir (EB) Nr. 853/2004 reikalavimus, visy pirma, jie
turi bati paruosti patvirtintoje jmonéje ir atitikti Reglamento
(EB) Nr. 854/2004 I priedo I skirsnio III skyriuje nustatytus
zenklinimo sveikumo Zenklu reikalavimus.

2 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1359/2007 7 straipsnio 2 dalies 3 pastrai-
poje nurodytu atveju grazinamoji iSmoka uZz produkts, kurio
kodas yra 0201 30 00 9100 sumazinama 7 EUR/100 kg.

3 straipsnis
Reglamentas (EB) Nr. 993/2009 panaikinamas.
139, 2004 4 30, p. 206.

OLL
() OL L 304, 2007 11 22, p. 21.
OL L 278, 2009 10 23, p. 9.
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4 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2010 m. sausio 21 d.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Nuo 2010 m. sausio 22 d. galvijienos sektoriui skirtos eksporto graZinamosios iSmokos

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy imoky

dydis

010210109140 B0OO EUR/100 kg gyvojo svorio 25,9
0102 10 30 9140 B0O EUR/100 kg gyvojo svorio 25,9
0201 10 00 9110 () B02 EUR/100 kg grynojo svorio 36,6
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 21,5

0201 10 00 9130 () B02 EUR/100 kg grynojo svorio 48,8
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 28,7

0201 20 20 9110 (}) B02 EUR/100 kg grynojo svorio 48,8
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 28,7

0201 20 30 9110 () B02 EUR/100 kg grynojo svorio 36,6
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 21,5

0201 20 50 9110 () B02 EUR/100 kg grynojo svorio 61,0
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 35,9

0201 20 50 9130 (!) B02 EUR/100 kg grynojo svorio 36,6
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 21,5

0201 30 00 9050 Us () EUR/100 kg grynojo svorio 6,5
CA (% EUR/100 kg grynojo svorio 6,5

0201 30 00 9060 (°) B02 EUR/100 kg grynojo svorio 22,6
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 7,5

0201 30 00 9100 (%) (%) B04 EUR/100 kg grynojo svorio 84,7
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 49,8

EG EUR/100 kg grynojo svorio 103,4

0201 30 00 9120 (3) () BO4 EUR/100 kg grynojo svorio 50,8
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 29,9

EG EUR/100 kg grynojo svorio 62,0

0202 10 00 9100 B02 EUR/100 kg grynojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 5,4

0202 20 30 9000 BO2 EUR/100 kg grynojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 5,4

0202 20 50 9900 B02 EUR/100 kg grynojo svorio 16,3
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 5,4

0202 20 90 9100 B02 EUR/100 kg grynojo svorio 16,3
B03 EUR/100 kg grynojo svorio 5,4

0202 30 90 9100 Us () EUR/100 kg grynojo svorio 6,5
CA (% EUR/100 kg grynojo svorio 6,5
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Produkty kodas Paskirties Salys Mato vienetas Grqii“argyﬂi‘i ismoky
0202 30 90 9200 (%) B02 EUR/100 kg grynojo svorio 22,6
BO3 EUR/100 kg grynojo svorio 7,5
1602 50 31 9125 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 23,3
1602 50 31 9325 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 20,7
1602 50 95 9125 (%) BOO EUR/100 kg grynojo svorio 23,3
1602 50 95 9325 (%) B0O EUR/100 kg grynojo svorio 20,7

Pastaba: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskirties $aliy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24,

p. 1).

Paskirties Saliy kodai nurodyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19).

Kitos paskirties Salys apibréziamos taip:

B0O0: visos paskirties 3alys (treciosios valstybés, kitos teritorijos, apriipinimas biitinomis atsargomis ir paskirties alys, prilygintos
eksporto uz Bendrijos riby paskirties Salims).

B02: B04 ir paskirties Salis EG.

B03: Albanija, Kroatija, Bosnija ir Hercegovina, Serbija, Kosova (*), Juodkalnija, Buvusioji Jugoslavijos Respublika Makedonija,
apriipinimas bitinomis atsargomis ir kuro tiekimas (paskirties 3alys, i$vardytos Komisijos reglamento (EB) Nr. 612/2009 33 ir
42 straipsniuose ir, jei tinka, 41 straipsnyje (OL L 186, 2009 7 17, p. 1)).

B04: Turkija, Ukraina, Baltarusija, Moldova, Rusija, Gruzija, Arménija, Azerbaidzanas, Kazachstanas, Turkmeénistanas, Uzbekistanas,
Tadzikistanas, Kirgizija, Marokas, Alzyras, Tunisas, Libija, Libanas, Sirija, Irakas, Iranas, Izraelis, Vakary Krantas ir Gazos Ruozas,
Jordanija, Saudo Arabija, Kuveitas, Bahreinas, Kataras, Jungtiniai Araby Emyratai, Omanas, Jemenas, Pakistanas, Sri Lanka,
Mianmaras (Birma), Tailandas, Vietnamas, Indonezija, Filipinai, Kinija, Siaurés Koréja, Honkongas, Sudanas, Mauritanija, Malis,
Burkina Faso, Nigeris, Cadas, Zaliojo Kysulio Respublika, Senegalas, Gambija, Gvinéja Bisau, Gvinéja, Siera Leoné, Liberija,
Dramblio Kaulo Kranto Respublika, Gana, Togas, Beninas, Nigerija, Kameriinas, Centriné Afrikos Respublika, Pusiaujo Gvinéja,
San Tomé ir Prinsipe, Gabonas, Kongas, Kongo Demokratiné Respublika, Ruanda, Burundis, Sventosios Elenos sala ir
priklausomos teritorijos, Angola, Etiopija, Eritréja, Dzibutis, Somalis, Uganda, Tanzanija, SeiSeliai ir priklausomos teritorijos,
Brity Indijos vandenyno teritorija, Mozambikas, Mauricijus, Komorai, Majoté, Zambija, Malavis, Piety Afrika, Lesotas.

Kaip nustatyta 1999 m. birzelio 10 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje Nr. 1244.

[traukimui j $ig subpozicija reikia pateikti Komisijos reglamento (EB) Nr. 433/2007 (OL L 104, 2007 4 21, p. 3) priede nurodytg pazyma.

(%) Grazinamoji iSmoka skiriama tik tuo atveju, jei laikomasi Komisijos reglamente (EB) Nr. 1359/2007 (OL L 304, 2007 11 22, p. 21) vi, jei

taikoma, Komisijos reglamente (EB) Nr. 1741/2006 (OL L 329, 2006 11 25, p. 7) nustatyty reikalavimuy.

Realizuotos laikantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1643/2006 (OL L 308, 2006 11 8, p. 7) numatyty salygy.

Realizuotos laikantis Komisijos reglamento (EB) Nr. 1041/2008 (OL L 281, 2008 10 24, p. 3) numatyty salygy.

(°) Grazinamoji i¥moka skiriama tik tuo atveju, jei laikomasi Komisijos reglamente (EB) Nr. 1731/2006 (OL L 325, 2006 11 24, p. 12)
nustatyty reikalavimy.

(%) Liesos galvijienos be riebaly kiekis nustatomas Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2429/86 (OL L 210, 1986 8 1, p. 39) priede nurodyta
analizés tvarka.

Terminas ,vidutinis kiekis“ reiskia kiekj éminyje, kaip jis yra apibréztas Reglamento (EB) Nr. 765/2002 (OL L 117, 2002 5 4, p. 6)

2 straipsnio 1 dalyje. Eminys paimamas i§ tos prekiy siuntos dalies, kurios keliama rizika yra pati didziausia.

-3

Y
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 63/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos paukstienos sektoriaus eksporto grazinamosios iSmokos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (1), ypa¢ i jo 164 straipsnio 2 dalies pasku-
ting pastraipg ir 170 straipsni,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad to reglamento I priedo XX dalyje i$vardyty
produkty kainy skirtumas pasaulinéje rinkoje ir Bendri-
joje gali bati padengiamas eksporto grazinamosiomis
i$mokomis.

(2)  Todél, atsizvelgiant | esamg paukstienos rinkos padéti,
turéty biti nustatomos graZinamosios i§mokos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162-164, 167, 169 ir
170 straipsniuose nurodyty taisykliy ir kriterijy.

(3)  Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad eksporto grazinamosios iSmokos gali
skirtis priklausomai nuo paskirties vietos, ypa¢ jei to
reikia dél pasaulinéje rinkoje susidariusios padéties, tam
tikry rinky konkrediy reikalavimy arba dél susitarimais,
sudarytais pagal Sutarties 300 straipsnj, prisiimty jsipa-
reigojimy.

(4)  Grazinamosios imokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai vezti Bendrijoje ir
kurie yra pazenklinti identifikavimo Zenklu, kaip nuro-
dyta 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio
konkre¢ius gyviininés kilmés maisto produkty higienos
reikalavimus (%), 5 straipsnio 1 dalies b punkte. Tie
produktai taip pat turi atitikti 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 852/2004 dél maisto produkty higienos (*) reikala-
vimus.

(5 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés wkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

1. Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164 straipsnyje numa-
tytos eksporto grazinamosios i$mokos uz §io reglamento priede
nurodytus produktus ir kiekj skiriamos, jei laikomasi $io
straipsnio 2 dalyje nustatytos salygos.

2. Produktai, uz kuriuos pagal 1 dalj gali bati skiriamos
grazinamosios  imokos, turi atitikti Reglamenty (EB)
Nr. 852/2004 ir (EB) Nr. 853/2004 reikalavimus, ypa¢ paruo-
§imo patvirtintoje jmongje ir Reglamento (EB) 853/2004 II
priedo I skyriuje nustatyto Zenklinimo identifikavimo Zenklu
reikalavimus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 1.
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PRIEDAS

Nuo 2010 m. sausio 22 d. paukstienos sektoriui skirtos eksporto grazinamosios iSmokos

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy iSmoky dydis

010511 11 9000
010511 19 9000
010511 91 9000
0105 11 99 9000
0105 12 00 9000
0105 19 20 9000
0207 1210 9900
0207 1290 9190
0207 12 90 9990

A02
A02
A02
A02
A02
A02
Vo3
Vo3
Vo3

EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 pcs
EUR/100 kg
EUR/100 kg
EUR/100 kg

0,24
0,24
0,24
0,24
0,47
0,47
40,00
40,00
40,00

pakeitimais.

Kitos paskirtys apibréziamos taip:
V03: A24, Angola, Saudo Arabija, Kuveitas, Bahreinas, Kataras, Omanas, Jungtiniai Araby Emyratai, Jordanija, Jemenas, Libanas,

Irakas, Iranas.

NB: Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 64/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos kiaulienos sektoriaus eksporto grazinamosios iSmokos

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (!), ypa¢ i jo 164 straipsnio 2 dalies
paskuting pastraipg ir 170 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162 straipsnio 1
dalies nuostatas to reglamento I priedo XVII dalyje i§var-
dyty produkty kainy skirtumas pasaulinéje rinkoje ir
Bendrijoje gali buti padengiamas eksporto graZinamo-
siomis i§mokomis.

(2)  Todél, atsizvelgiant j esamg situacija kiaulienos rinkoje,
grazinamosios iSmokos turéty biti nustatomos laikantis
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 162-164, 167, 169 ir
170 straipsniuose nurodyty taisykliy ir kriterijy.

(3)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 164
straipsnio 1 dalies nuostatomis, eksporto grazinamosios
ismokos gali skirtis priklausomai nuo paskirties vietos,
ypac jei to reikia dél pasaulingje rinkoje susidariusios
padéties, tam tikry rinky konkreciy reikalavimy arba
dél susitarimais, sudarytais pagal Sutarties 300 straipsni,
prisiimty jsipareigojimy.

(4)  Grazinamosios i§mokos turéty biti skiriamos tik uz tuos
produktus, kuriuos leidZiama laisvai vezti Bendrijoje ir
kurie yra pazenklinti sveikumo Zenklu, kaip nurodyta

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004, nustatancio konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikala-
vimus (3 5 straipsnio 1 dalies a punkte. Sie produktai
taip pat turi atitikti 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 852/2004 dél
maisto produkty higienos (%) ir 2004 m. balandzio 29 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.
854/2004, nustatancio specialigsias gyvininés kilmeés
produkty, skirty vartoti Zmonéms, oficialios kontrolés
taisykles (%) reikalavimus.

(55 Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés tkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME SI REGLAMENTA;
1 straipsnis

1. Produktai, uz kuriuos skiriamos Reglamento (EB) Nr.
1234/2007 164 straipsnyje numatytos eksporto graZinamosios
ismokos (su salyga, kad laikomasi Sio straipsnio 2 dalies
nuostaty) ir i$moky dydziai yra nurodyti $io reglamento priede.

2. Produktai, uz kuriuos pagal $io straipsnio 1 dalj gali biti
skiriamos grazinamosios i§mokos, turi atitikti Reglamenty (EB)
Nr. 852/2004 ir (EB) Nr. 853/2004 reikalavimus, visy pirma, jie
turi bati paruosti patvirtintoje jmonéje ir atitikti Reglamento
(EB) Nr. 8542004 I priedo I skirsnio III skyriuje nustatytus
zenklinimo sveikumo Zenklu reikalavimus.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. sausio 22 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2010 m. sausio 21 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 139, 2004 4 30, p. 1.
OL L 139, 2004 4 30, p. 206.
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PRIEDAS

Nuo 2010 m. sausio 22 d. kiaulienos sektoriui skirtos eksporto grazinamosios iSmokos

Produkty kodas

Paskirties 3alys

Mato vienetas

Grazinamyjy i$moky dydis

0210 11 31 9110
0210 11 31 9910
0210 19 81 9100
0210 19 81 9300
1601 00 91 9120
1601 00 99 9110
1602 41 10 9110
1602 41 10 9130
1602 42109110
1602 4210 9130
1602 4919 9130

A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00
A00

54,20
54,20
54,20
54,20
19,50
15,20
29,00
17,10
22,80
17,10
17,10

NB:

Produkty kodai ir ,A“ serijos paskir¢iy kodai yra nustatyti Komisijos reglamente (EEB) Nr. 3846/87 (OL L 366, 1987 12 24, p. 1) su

pakeitimais.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 65/2010
2010 m. sausio 21 d.

kuriuo nustatomos tipinés kainos paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei ovalbuminui ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 1484/95

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas) ('), ypa¢ i jo 143 straipsni,

atsizvelgdama 2009 m. liepos 7 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 614/2009 dél bendros prekybos ovalbuminu ir laktalbu-
minu (%) sistemos, ypa¢ i jo 3 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1484/95 (}) buvo nusta-
tytos iSsamios papildomy importo muity sistemos
taikymo taisyklés ir papildomi importo muitai pauks-
tienos ir kiausiniy sektoriams bei ovalbuminui.

(2) I8 reguliarios duomeny, kuriais grindziamas tipiniy kainy
nustatymas paukstienos ir kiausiniy sektoriams bei oval-

buminui, kontrolés matyti, kad kyla batinybé i§ dalies
pakeisti tipines kai kuriy produkty kainas, atsizvelgiant
i kainy svyravima, priklausomai nuo kilmés. Todél
reikéty paskelbti tipines kainas.

(3)  Sj pakeitimg biitina taikyti kaip galima greiciau, atsizvel-
giant j rinkos padétj.

(4)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés wkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 1484/95 I priedas keiciamas $io regla-
mento priedu.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. sausio 21 d.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 181, 2009 7 14, p. 8.
OL L 145, 1995 6 29, p. 47.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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prie 2010 m. sausio 21 d. Komisijos reglamento, nustatancio tipines kainas paukstienos ir kiausiniy sektoriams

PRIEDAS

bei ovalbuminui ir i§ dalies kei¢ian¢io Reglamenty (EB) Nr. 1484/95

.1 PRIEDAS

Tipiné kaina

3 straipsnio 3 dalyje

KN kodas Prekiy aprasymas nurodytas uZstatas Kilmé (')
(EUR/100 kg) (EURJ100 kg)
0207 12 10 Nupestos ir i§darinétos, be galvy ir kojy, bet 86,6 1 AR
su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais,
vadinamos ,70 % visCiukais“ skerdenos
0207 12 90 Nupestos ir i§darinétos, be galvy ir kojy, taip 116,5 0 BR
pat be kakly, sirdziy, kepeny ir skilviy, vadi-
namos ,65 % vis¢iukais“ bei turincios kitg 113,8 1 AR
pavidalg skerdenos
0207 14 10 Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 208,4 28 BR
duktai, susaldyti, be kauly
190,0 35 AR
284,5 5 CL
0207 14 50 Meésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 201,1 3 BR
duktai, susaldyti, kratinélés ir jy dalys
0207 14 60 Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 98,9 13 BR
duktai, susaldyti, kojos ir jy dalys
94,5 15 AR
0207 2510 Nupestos ir i§darinétos, be galvy ir kojy, bet 172,0 0 BR
su kaklais, Sirdimis, kepenimis ir skilviais,
vadinamos ,80 % kalakutais”
0207 27 10 Mésos gabalai ir valgomieji mésos subpro- 241,0 17 BR
duktai, susaldyti, be kauly
291,3 2 CL
0408 11 80 Kiausiniy tryniai 341,4 0 AR
0408 91 80 Kiausiniai be luksty, dziovinti 332,5 0 AR
1602 3211 Nevirti gaidziy ar viSty pusgaminiai 227,4 18 BR
162,0 43 AR
35021190 Dziovinti ovalbuminai 594,0 0 AR

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas

Salis“.
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(Aktai, priimti iki 2009 m. gruodZio 1 d. remiantis EB sutartimi, ES sutartimi ir Europos atominés energijos bendrijos

steigimo sutartimi)

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. lapkricio 27 d.

dél Europos savanoriskos veiklos, kuria skatinamas aktyvus pilietiSkumas, mety (2011 m.)

(2010/37/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomoneg ('),

kadangi:

Sutartimi sukuriama Europos Sajungos (ES) pilietybe, kuri
papildo atitinkamy valstybiy nariy nacionaling pilietybe ir
yra svarbus aspektas stiprinant bei uztikrinant Europos
integracijos procesg.

Aktyvios pilietybés skatinimas yra esminis sanglaudos
stiprinimo ir demokratijos plétojimo aspektas.

Europos savanoriskos veiklos, kuria skatinamas aktyvus
pilietiskumas, metai padés parodyti, kad savanoriska
veikla, padedanti igyvendinti Europos vertybes, pavyz-
dziui, solidarumg bei nediskriminavimg, ir taip priside-
danti prie darnaus Europos visuomenés vystymosi, yra
vienas i§ svarbiausiy aktyvaus pilietiskumo bei demokra-
tijos aspekty.

Savanoriska veikla suteikia daug mokymosi patirties,
padeda plétoti socialinius gebéjimus bei kompetencijas
ir didina solidarumg. Veiksmai, kuriuos vykdo visy
amziaus grupiy savanoriai, yra itin svarblis demokratijos,
vieno i§ pagrindiniy ES principy, plétojimui. Savanoriska

(") 2009 m. lapkricio 26 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepas-
kelbta Oficialiajame leidinyje).

veikla galima prisidéti prie Zmoniy gerovés ir darnaus
Europos Saliy visuomenés vystymosi.

Deramai atsizvelgiant | padéties kiekvienoje valstybéje
nar¢je ypatumus ir visy formy savanoriska veikly, savoka
,savanoriska veikla“ reiskia visy riisiy savanoriskg veikla
(formaligja, neformaligja ar neoficialigja), kurig asmuo
vykdo savo noru, pasirinkes ja savo nuozitira ir turé-
damas savo motyvus, ir kuri vykdoma nesiekiant finan-
sinés naudos. Ji yra naudinga atskiram savanoriui, bend-
ruomenéms ir visai visuomenei. Ji taip pat suteikia gali-
mybe atskiriems asmenims bei asociacijoms spresti klau-
simus, susijusius su zmogiskaisiais, socialiniais, skirtingas
kartas jungianciais ar aplinkosauginiais poreikiais bei
problemomis, ir daznai vykdoma remiant pelno nesie-
kianc¢ig organizacija ar bendruomening iniciatyva. Sava-
noriska veikla nepakei¢ia profesionalaus bei apmokamo
darbo, tadiau suteikia visuomenei pridétinés vertés.

Sparciai kintan¢ioje visuomenéje reikia uZtikrinti veiks-
mingas priemones, kuriomis biity remiama savanoriska
veikla, kad j savanoriskg veiklg galéty jsitraukti daugiau
zmoniy. Todél svarbu remti tarpusavio mokymasi ir
keitimasi gerosios praktikos pavyzdziais bei jy plétojima
vietos, regioniniu, nacionaliniu bei Bendrijos lygiais.

1997 m. Tarpvyriausybinéje konferencijoje priimta
Deklaracija Nr. 38 dél savanoriskos veiklos, kuri buvo
pridéta prie Amsterdamo sutarties Baigiamojo akto ir
kurioje pripazZistamas svarbus savanoriSkos tarnybos
veiklos indélis plétojant socialinj solidaruma.

1997 m. birzelio mén. Komunikate dél Europos savano-
risky organizacijy ir fondy vaidmens rémimo Komisija
pabrézé tris savanorisky organizacijy ir fondy aspektus:
ekonominj aspekta, susijusj su darbo viety kirimu, socia-
linj aspekta, susijusj su pagalba nustatant socialing poli-
tika, tokiu badu prisidedant prie socialinés pazangos, ir
politinj aspektg, susijusj su demokratijos, pilietiskumo ir
pilie¢iy dalyvavimo rémimu.
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9) 2002 m. birzelio 27 d. ir 2007 m. lapkri¢io 16 d.
Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy Vyriau-
sybiy atstovy rezoliucijose bei 2008 m. lapkricio 20 d.
rekomendacijoje Taryba ir valstybés narés pripazino, kad
savanoriska veikla yra vienas i§ pagrindiniy jaunimo
reikaly srities aspekty, ir susitaré dél jaunimo savano-
riskos veiklos bendry tiksly bei dél jaunimo judumo
visoje ES.

(10)  Savo 2006 m. gruodzio 13 d. nuomonéje dél Savano-
riskos veiklos, jos vaidmens Europos visuomenei ir
poveikio (') Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly
komitetas paprasé¢ Komisijos paskelbti Savanoriy metus
ir kiek jmanoma greiciau isleisti Baltaja knyga dél sava-
noriskos veiklos ir aktyvaus pilietiskumo Europoje.

(11) 2008 m. kovo mén. Europos Parlamentas priémé prane-
§img dél savanoriskos veiklos naudos ekonominei ir
socialinei sanglaudai, kuriame valstybés narés ir regio-
ninés bei vietos valdzios institucijos raginamos pripazinti
savanoriskos veiklos svarbg skatinant socialing ir ekono-
ming¢ sanglauda.

(12) 2008 m. liepos mén. Europos Parlamentas priémé rasy-
tinj pareiskimg, kuriame raginama 2011 m. paskelbti
Europos savanoriskos veiklos metais.

(13)  SavanoriSka veikla yra numatyta keliose Bendrijos progra-
mose ir tinkluose, kuriose daugiausia démesio skiriama,
inter alia, judumui visy amzZiaus grupiy Zmonéms vykdant
savanoriska veikla, pavyzdziui, Mokymosi visg gyvenima
programoje (%), programoje ,Europa pilie¢iams” (%) ir
programos ,Veiklus jaunimas“ (*) su Europos savanoriy
tarnyba susijusioje dalyje.

(14)  Visoje Europoje vykdoma labai jvairi savanoriska veikla,
kurig reikéty testi ir toliau plétoti.

(15)  Savanoriskos veiklos galimybés vis dar néra visiskai
iSnaudotos. Europos savanoriskos veiklos, kuria skati-
namas aktyvus pilietiskumas, metai suteiks galimybe

() OL C 325, 2006 12 30, p. 46.

(%) 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1720/2006/EB, nustatantis veiksmy programa mokymosi visa
gyvenimg srityje (OL L 327, 2006 11 24, p. 45).

(}) 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1904/2006/EB, ikuriantis 2007-2013 m. programa ,Europa
pilie¢iams* aktyviam Europos pilietiskumui skatinti (OL L 378,
2006 12 27, p. 32).

() 2006 m. lapkricio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas
Nr. 1719/2006/EB, nustatantis 2007-2013 m. programa ,Veiklus
jaunimas“ (OL L 327, 2006 11 24, p. 30).

Europos mastu parodyti, kad savanoriska veikla didi-
namas pilie¢iy dalyvavimas, ir visais (vietos, regioniniu,
nacionaliniu ir Europos) lygiais gali padéti stiprinti
pilie¢iy bendrumo ir isipareigojimo visuomenei jausma.

(16)  Savanoriskos veiklos, kuria skatinamas aktyvus pilietis-
kumas, metai taip galéty padéti spresti ly¢iy nelygybés
savanoriskos veiklos sektoriuje klausimus, pavyzdziui,
susijusius su sektoriais ir veikla, kurioje dalyvauja vyrai
ir moterys, arba su vadovaujamas pareigas savanoriskos
veiklos sektoriuje einanciy asmeny pasiskirstymu pagal

Iytis.

(17) 2011 m. bus Jungtiniy Tauty Tarptautiniy savanoriy
mety (2001 m.) deSimtosios metinés.

(18) Siuo sprendimu nustatomas finansinis paketas, kuris
biudzeto valdymo institucijai bus svarbiausias orientacinis
dydis, kaip apibrézta 2006 m. geguzés 17 d. Europos
Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstitucinio susita-
rimo dél biudZetinés drausmés ir patikimo finansy
valdymo (°) 37 punkte.

(19)  Sialomy Europos mety tiksly valstybés narés negali
deramai pasiekti, nes tam reikalingi tarpvalstybiniai infor-
macijos mainai ir geros praktikos pavyzdziy sklaida
visoje Bendrijoje, ir dél sitlomo veiksmo masto ty tiksly
baty geriau siekti Bendrijos lygiu. Pagal Sutarties 5
straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Siuo spren-
dimu nevirdijjama to, kas bitina nurodytiems tikslams
pasiekti,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Dalykas

2011 m. skelbiami Europos savanoriskos veiklos, kuria skati-
namas aktyvus pilietiSkumas, metais (toliau — Europos metai).

2 straipsnis

Tikslai

Bendras Europos mety tikslas — skatinti ir remti (visy pirma
keiciantis patirtimi ir geros praktikos pavyzdziais) Bendrijos,
valstybiy nariy, vietos ir regioninés valdzios institucijy pastangas
sudaryti pilietinei visuomenei salygas, palankias savanoriskai
veiklai Europos Sajungoje (ES), ir didinti savanoriskos veiklos
matomumg ES.

() OL C 139, 2006 6 14, p. 1.
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Europos mety tikslai yra Sie:

1) kurti savanoriskai veiklai ES palankias sglygas, siekiant uZztikrinti,
kad savanoriska veikla tapty viena i§ pilieciy dalyvavimg
skatinanciy priemoniy ir Zmoniy tarpusavio veiklos dalimi
ES, ir atitinkamais atvejais prireikus Salinti esamas klidtis
savanoriSkai veiklai;

2) suteikti jgaliojimus savanoriskos veiklos organizatoriams gerinti
savanoriskos veiklos kokybe, siekiant sudaryti palankesnes
salygas savanoriskai veiklai, padéti organizatoriams jgyven-
dinti naujy risiy savanoriska veiklg ir skatinti rysiy karima,
juduma, bendradarbiavima ir sinergijg pilietinéje visuomenéje
bei tarp pilietinés visuomenés ir kity sektoriy ES;

3) pripazinti savanoriskg veiklg, sickiant skatinti taikyti tinkamas
paskatas atskiriems asmenims, bendrovéms bei savanoriy
rengimo organizacijoms ir siekti, kad politinius sprendimus
priimantys asmenys, pilietinés visuomenés organizacijos,
valstybés institucijos, formaliojo bei neformaliojo $vietimo
sektorius ir darbdaviai ES lygiu bei valstybése narése pripa-
zinty savanoriska veiklg ir dalyvaujant joje igytus gebéjimus
bei kompetencijas;

4) didinti informuotumg apie savanoriskos veiklos reiksme ir svarbg,
siekiant didinti bendrg informuotumg apie savanoriskos
veiklos, kuri yra pilie¢iy dalyvavimo israiska, svarbg padedant
spresti  visoms valstybéms naréms aktualius klausimus,
pavyzdziui, darnaus visuomenés vystymosi ir socialinés
sanglaudos srityse.

3 straipsnis
Susijusios iniciatyvos

1. Priemonés, kuriy reikia imtis siekiant 2 straipsnyje isdés-
tyty tiksly, gali apimti toliau nurodytas iniciatyvas, organizuo-
jamas Bendrijos, nacionaliniu, regioniniu ar vietos lygiu ir susi-
jusias su Europos mety tikslais:

a) keitimasi patirtimi ir geros praktikos pavyzdziais;

b) tyrimy bei moksliniy tyrimy atlikimg ir jy rezultaty plati-
nima;

¢) konferencijas ir renginius, kuriais biity skatinamos diskusijos,
didinamas informuotumas apie savanoriskos veiklos, skati-
nancios pilie¢iy dalyvavimag, svarbg bei reikSme ir jverti-
namos savanoriy bei jy organizacijy pastangos;

d) konkrecias iniciatyvas valstybése narése, kuriomis siekiama
remti Europos mety tikslus; ne maziau kaip 25 % viso
mety biudZeto bus naudojama $iuo tiksly;

e) informavimo ir populiarinimo kampanijas svarbiausioms
idéjoms skleisti.

Pirmoje pastraipoje nurodytos priemonés iSsamiau aprasytos
priede.

2. Bendrijos finansavimas projektams gali bati suteikiamas
per vykdomas Bendrijos programas.

4 straipsnis

Bendradarbiavimas su valstybémis narémis

Ne véliau kaip 2010 m. vasario 28 d. kiekviena valstybé naré
skiria jstaiga, atsakinga uZ jos dalyvavimo Europos mety veikloje
organizavimg (toliau — nacionaliné koordinavimo istaiga), ir
informuoja Komisija apie ta paskyrima.

Vykdydama veikla, visy pirma rengdama nacionaling programa,
nacionaliné koordinavimo jstaiga aktyviai konsultuojasi ir bend-
radarbiauja su jvairiais susijusiais suinteresuotaisiais subjektais,
jskaitant pilietinés visuomenés organizacijas bei atitinkamais
atvejais nacionalines agentiras ar atitinkamy Bendrijos
programy kontaktinius centrus.

Europos mety nacionaliné programa rengiama ir jy prioritetai
nustatomi vadovaujantis 2 straipsnyje iSvardytais tikslais bei
priede nustatytu i$samesniu priemoniy aprasymu.

5 straipsnis

Koordinavimas Bendrijos lygiu ir jgyvendinimas

Komisija $aukia nacionaliniy koordinavimo istaigy posédzius,
kad bty koordinuojamas Europos mety programos jgyvendi-
nimas ir kei¢iamasi informacija apie igyvendinimg nacionaliniu

lygiu.

Komisija taip pat Saukia savanoriskos veiklos srityje veikianciy
Europos organizacijy ar jstaigy ir suinteresuotyjy subjekty
atstovy posédzius, kad Komisijai biity teikiama parama jai
igyvendinant Europos mety programga Bendrijos lygiu.

Komisija Europos mety programg jgyvendina Bendrijos lygiu.
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Sioje veikloje dalyvauja valstybés narés, Europos Parlamentas,
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas bei Regiony
komitetas.

6 straipsnis

Finansinés nuostatos

1. D¢l visoje Bendrijoje taikomy priemoniy, nurodyty priedo
A dalyje, sudaromos vieSyjy pirkimy sutartys arba joms
skiriamos i§ Europos Bendrijy bendrojo biudzeto finansuojamos
dotacijos.

2. Visoje Bendrijoje taikomos priemonés, nurodytos priedo B
dalyje, gali buti bendrai finansuojamos i§ Europos Bendrijy
bendrojo biudzeto.

3. Priedo C dalyje nustatyta tvarka Komisija skiria dotacijg
kiekvienai nacionalinei koordinavimo jstaigai.

7 straipsnis

BiudZetas

1. Sio sprendimo jgyvendinimo 2011 m. sausio
1 d-2011 m. gruodzio 31 d. laikotarpiu finansinis paketas
yra 8 000 000 EUR.

2. Metinius asignavimus tvirtina biudzeto valdymo institucija,
nevirSydama Finansinéje programoje nustatyty riby.

8 straipsnis

Tarptautinis bendradarbiavimas

Jgyvendindama Europos mety tikslus Komisija gali bendradar-
biauti su atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis, visy
pirma su Jungtinémis Tautomis ir Europos Taryba, uZztikrindama
ES dalyvavimo matomumg.

9 straipsnis

Suderinamumas ir papildomumas

Komisija kartu su valstybémis narémis uZtikrina, kad Siame
sprendime numatytos priemonés bty suderintos su kitomis
Bendrijos, nacionalinémis ir regioninémis programomis bei
iniciatyvomis, kurios padeda siekti Europos mety tiksly.

10 straipsnis

Bendrijos finansiniy interesy apsauga

1. Komisija uztikrina, kad igyvendinant pagal §i sprendima
finansuojamus veiksmus, Bendrijos finansiniai interesai bity
apsaugoti taikant prevencines priemones prie§ sukciavima,
korupcija ir kitg neteiséta veikla, atlickant veiksmingus patikri-
nimus ir susigraZinant neteisingai iSmokétas sumas, o nustacius
pazeidimus — taikant veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias
sankcijas pagal 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamenty
(EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos ('), 1996 m. lapkri¢io 11 d. Tarybos regla-
mentg (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 dél Komisijos atlickamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos
Bendrijy finansinius interesus nuo sukéiavimy ir kity pazei-
dimy () ir 1999 m. geguzés 25 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1073/1999 dél Europos kovos
su suk&iavimu tarnybos (OLAF) atlickamy tyrimy (3).

2. Pagal 3 sprendimg finansuojamy Bendrijos veiksmy
atzvilgiu Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 1 straipsnio
2 dalyje nurodyta pazeidimo sgvoka reiskia Bendrijos teisés
nuostatos pazeidimg ar sutartinio jsipareigojimo nesilaikyma,
susijusj su ekonominés veiklos vykdytojo veiksmais ar nevei-
kimu, kai dél nepagristy iSlaidy padaryta arba galéjo bati pada-
ryta Zala Bendrijy bendrajam biudZetui ar Bendrijy valdomiems
biudZetams.

3. Nustaciusi pazeidimus, visy pirma $io sprendimo nuostaty
ar konkretaus sprendimo arba sutarties, kuriais skiriama atitin-
kama finansiné parama, pazeidimo atvejus, arba tuo atveju, kai
be Komisijos sutikimo buvo padaryti dideli veiksmy pakeitimai,
neatitinkantys ty veiksmy pobidzio ar jy jgyvendinimo salygy,
Komisija sumazina, sustabdo arba susigrazina tam veiksmui
jgyvendinti skirtg finansing parama.

4. Jei nesilaikoma terminy arba jgyvendinant veiksma pada-
ryta pazanga galima pateisinti tik dalj skirtos finansinés paramos
sumos, Komisija reikalauja, kad paramos gavéjas per nustatyty
laikotarpj pateikty savo pastabas. Jei paramos gavéjas nepateikia
patenkinamo atsakymo, Komisija gali nutraukti likusios finan-
sinés paramos dalies mokéjimg ir pareikalauti grazinti jau iSmo-
kétas sumas.

OL L 312, 1995 12 23, p. 1.
() OL L 292, 1996 11 15, p. 2.
OL L 136, 1999 5 31, p. 1.
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5. Visos nepagristai iSmokétos sumos graZinamos Komisijai.
Laiku negrazintoms sumoms 2002 m. birZelio 25 d. Tarybos
reglamente (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bend-
rijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio reglamento (')
nustatytomis saglygomis skai¢iuojami delspinigiai.

11 straipsnis

Stebésena ir vertinimas

Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 31 d. Komisija pateikia
Europos Parlamentui, Tarybai, Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetui bei Regiony komitetui ataskaitg dél Siame
sprendime numatyty iniciatyvy jgyvendinimo, rezultaty ir
bendro vertinimo.

() OL L 248, 2002 9 16, p. 1.

12 straipsnis
Isigaliojimas
Sis sprendimas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos

Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje 2009 m. lapkric¢io 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
L. ADELSOHN LILJEROTH
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PRIEDAS

I$samesnis 3 straipsnyje nurodyty priemoniy apraSymas

Pagrindinis principas — Europos mety jgyvendinimas bus grindziamas savarankiskumu, didelio masto sutelkimu ir aktyviu
pilietinés visuomenés bei kity suinteresuotyjy subjekty dalyvavimu. Be to, jgyvendinimas bus vykdomas taikant toliau
nurodytas priemones:

A. TIESIOGINES BENDRIJOS INICIATYVOS

Finansavimg i§ esmés sudarys tiesioginis prekiy ir paslaugy pirkimas pagal galiojancias bendrasias sutartis. Jis taip gali
bati teikiamas dotacijy forma.

1. Informavimo ir populiarinimo kampanijos, jskaitant:

— didelés reiksmeés renginius ir forumus, kuriuose buty keiciamasi patirtimi ir geros praktikos pavyzdziais,

— konkursus su apdovanojimais arba be jy,

— bendradarbiavimg su privaciuoju sektoriumi, radijo bei televizijos laidy transliuotojais ir kitomis Ziniasklaidos
priemonémis kaip partneriais skleidZiant informacija apie savanoriska veikla ir Europos metus,

— Ziniasklaidai skirtos medziagos ir priemoniy, kuriomis bus galima naudotis visoje ES, rengima, kad buty
didinamas visuomeneés susidoméjimas,

— priemones, kuriomis biity skelbiami rezultatai ir didinamas informuotumas apie Bendrijos programas, sistemas
bei iniciatyvas, kuriomis prisidedama prie Europos mety tiksly jgyvendinimo,

— informacinés tinklavietés sukirima svetainéje ,Europa“, jskaitant portalo, skirto savanoriskos veiklos projekty
rémeéjams, sukiirimg, kad jiems bty teikiama informacija apie jvairias Bendrijos programas ir iniciatyvas.

2. Kitos iniciatyvos:

— apklausos ir tyrimai Bendrijos lygiu siekiant jvertinti pasirengima Europos metams, jy veiksminguma, poveikj ir
ilgalaike stebéseng bei teikti ataskaitas Siose srityse.

B. BENDRAS BENDRIJOS INICIATYVY FINANSAVIMAS

Didelés reikimés Europos masto renginiams, kuriais sickiama didinti informuotuma apie Europos mety tikslus ir kurie
gali bati organizuojami bendradarbiaujant su 2011 m. pirmininkausianc¢iomis valstybémis narémis, gali bati skirta
Bendrijos dotacija, padengianti ne daugiau kaip 80 % visy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

C. BENDRAS NACIONALINIY INICIATYVUY FINANSAVIMAS

Kiekviena nacionaliné koordinavimo jstaiga pateikia vieng paraiSka Bendrijos finansavimui gauti. Toje paraiskoje
dotacijai gauti apraSoma nacionalinés koordinavimo jstaigos darbo programa arba Europos mety populiarinimo veikla,
kurig praSoma finansuoti. Kartu su paraiSka dotacijai gauti pateikiama i§sami biudZeto sgmata, kurioje nurodomos
visos siilomy iniciatyvy ir (arba) darbo programos islaidos ir bendro finansavimo suma bei 3altiniai. Bendrijos dotacija
gali padengti ne daugiau kaip 80 % visy reikalavimus atitinkanciy islaidy.

Komisija nustato orientacines dotacijy sumas kiekvienai nacionalinei koordinavimo jstaigai ir paraisky pateikimo
terming. Kad baty uZtikrintas minimalus veiklos mastas, kriterijai turéty apimti gyventojy skaiciy, pragyvenimo islaidas
ir kiekvienai valstybei narei skirtg nustatyta suma.

Ismokamos galutinés sumos nustatomos remiantis atskiromis nacionalinés koordinavimo jstaigos pateiktomis parais-
komis dotacijoms gauti. DidZiausia bendro Bendrijos finansavimo suma — 80 % visy reikalavimus atitinkanciy ilaidy.
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Darbo programos ir (arba) veiksmai gali apimti:

— su Europos mety tikslais susijusius susitikimus ir renginius, jskaitant nacionalinius Europos mety pradzios ir jy
populiarinimo renginius, kuriais siekiama i$judinti veiklg ir sukurti atvirg diskusijy apie konkrecias iniciatyvas
erdve,

— nacionalinio, regioninio ir vietos lygiy konferencijas ir seminarus, kuriais baty sudaromos salygos abipusiam
mokymuisi ir keitimuisi geros praktikos pavyzdziais,

— informavimo, moksliniy tyrimy veikla ir susijusius tyrimus, Svietimo ir populiarinimo kampanijas nacionaliniu,
regioniniu ir vietos lygiais, jskaitant apdovanojimy skyrimg ir konkursy rengima,

— bendradarbiavima su Ziniasklaida.

. INICIATYVOS, KURIOMS NETEIKIAMA BENDRIJOS FINANSINE PARAMA

Bendrija vieSyjy ar priva¢iy organizacijy jgyvendinamoms iniciatyvoms teiks nefinansing parama, jskaitant rasytinj
leidimg naudoti Europos mety Zenklg, kai tik jis bus sukurtas, ir kita susijusia medziaga, jeigu Sios organizacijos
Komisijai uZtikrina, kad atitinkamos iniciatyvos yra jgyvendinamos arba bus jgyvendinamos 2011 m. ir kad jos gali
labai prisidéti siekiant Europos mety tiksly.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. spalio 21 d.

dél valstybés pagalbos C 20/08 (ex N 62/08), kurig Italija ketina jgyvendinti, i§ dalies pakeitus
pagalbos schemg N 59/04 dél laikinojo laivy statybos apsaugos mechanizmo

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 6015)

(Tekstas autentiskas tik italy kalba)

(Tekstas svarbus EEE)

(2010/38/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac jos 88
straipsnio 2 dalies pirmaja pastraipa,

atsizvelgdama j Europos ekonominés erdvés susitarima, ypac jo
62 straipsnio 1 dalies a punkta,

paprasiusi suinteresuotyjy Saliy pateikti savo pastabas pagal
nurodytus straipsnius (),

kadangi:

[. PROCEDURA

(1) 2008 m. vasario 1 d. rastu, kuris buvo uZregistruotas
Komisijoje ta pacig dieng, Italija pranes¢ Komisijai apie
pagalbg C 20/08 (ex N 62/08). 2008 m. kovo 18 d.
Komisijoje uZregistruotame raste Italija pateiké papil-
domos informacijos.

(2) 2008 m. balandzio 30 d. rastu Komisija pranesé Italijai
apie savo sprendima pradéti EB sutarties 88 straipsnio 2
dalyje nustatytg procediirg dél aptariamos pagalbos. Apie
§j sprendima Italijai buvo pranesta 2008 m. geguzés 7 d.

(3)  Komisijos sprendimas pradéti procediira buvo paskelbtas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje (?). Komisija paprasé
suinteresuotasias Salis pateikti pastabas dél aptariamos
pagalbos priemonés.

(') OL C 140, 2008 6 6, p. 20.
() Zr. 1 i$nasa.

N«

S

2008 m. birzelio 4 d. elektroniniame laiske, kuris buvo
uzregistruotas Komisijoje ta pacig dieng (t. y. sprendime
pradéti procediira Italijos pastaboms pateikti nustatytu
terminu), Italija paprasé pratgsti minéta terming vienam
ménesiui. 2008 m. birzelio 9 d. rastu Komisija pratesé
terming iki 2008 m. liepos 7 d. Galiausiai Italija pateiké
pastabas 2008 m. liepos 7 d. raste, kuris buvo uZregist-
ruotas Komisijoje ta pacia dieng (t. y. paskuting pratesto
termino dieng).

2008 m. rugséjo 17 d. raste, uzregistruotame Komisijoje
2008 m. rugsejo 17 d., gautos pastabos i§ Cantiere Navale
De Poli S.p.A (toliau — De Poli), kuri teigia esanti suinte-
resuotoji Salis. De Poli — Italijos laivy statykla, jsisteigusi
Venezia-Pellestrina. Remiantis rate pateikta informacija, tai
viena i§ dviejy laivy statykly, kurios galéty gauti valstybés
pagalba pagal 6 punkte minima schemg, jeigu pagalba,
apie kuria pranesta, bty leista suteikti. Taciau suintere-
suotosios Salys pastabas galéjo pateikti per ménesj nuo
sprendimo pradéti EB sutarties 88 straipsnio 2 dalyje
nustatyta procediirg paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje, t. y. iki 2008 m. liepos 7 d. De Poli
pastabos buvo pateiktos $iam terminui pasibaigus. Siuo
klausimu De Poli teigia, kad per vélai suZinojo apie Komi-
sijos sprendimg pradéti procediira ir apie Italijos pastabas,
pateiktas Siuo klausimu.

Pagal EB sutarties 88 straipsnio 2 dalj Komisija praso
suinteresuotgsias Salis pateikti savo pastabas. Taciau tai
nejpareigoja Komisijos informuoti kiekvieng suinteresuo-
taja Salj atskirai, o tik uZztikrinti, kad visos galimai suin-
teresuotos 3alys turéty galimybe pateikti pastabas. Prane-
§imo paskelbimas Oficialiajame leidinyje yra pakankamas
biidas pranesti visoms suinteresuotosioms Salims apie
procediros pradéjima (). Todél reikia paZzymeéti, kad

(}) 1984 m. lapkricio 14 d. Teismo sprendimo SA Intermills prie§ Komi-
sijg, Rink. 1984, p. 3809 17 punktas.
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(10)

1

Cantiere De Poli per minétg leidinj buvo tinkamai pranesta
apie sprendimg pradéti procediirg ir nustatytg terming
pastaboms pateikti. Taciau De Poli nesilaiké nustatyto
termino pastaboms pateikti pagal 1999 m. kovo 22 d.
Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio issa-
mias EB sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (%)
(toliau — procediros reglamentas), 6 straipsnio 1 dalj.
Komisija pazymi, kad De Poli neprasé pratesti pastaboms
pateikti nustatyto termino ir nenurodé jokios ypatingos
priezasties, dél kurios reikéty atsizvelgti i jos pateiktas
pastabas, net jei jos pateiktos terminui pasibaigus. Todél
Komisija neatsizvelgs i per vélai pateiktas De Poli
pastabas.

II. ISSAMUS PAGALBOS APRASYMAS

2004 m. geguzés 19 d. rastu C(2004) 1807 Komisija
priémé sprendimg neprieStarauti Italijos  valstybés
pagalbos schemai dél laikinojo laivy statybos apsaugos
mechanizmo (°) (toliau — schema). Komisija pazyméjo,
kad schema suderinama su bendraja rinka, nes atitiko
2002 m. birzelio 27 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
1177/2002 dél laikinojo laivy statybos apsaugos mecha-
nizmo (%), i§ dalies pakeisto Tarybos reglamentu (EB) Nr.
502/2004 () (toliau — LAM reglamentas), nuostatas.

Minétos schemos, apie kurig pranesta Komisijai ir kuri
Komisijos buvo patvirtinta, biudzeta sudaré 10 mln. EUR.

Italija pranes¢ Komisijai apie savo ketinima papildyti
schemos biudzetg dar 10 min. EUR.

III. PRIEZASCIY, DEL KURIY BUVO PRADETA OFICIA-
LAUS TYRIMO PROCEDURA, APIBUDINIMAS

Komisija pradéjo oficialaus tyrimo procediirg pagal EB
sutarties 88 straipsnio 2 dalj, nes dél toliau iddéstyty
priezasciy kilo abejoniy dél pranestos pagalbos suderina-
mumo su bendrgja rinka.

Atsizvelgdama | procediiros reglamento 1 straipsnio c¢
punktg ir 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 794/2004, jgyvendinancio Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 659/1999, nustatantj i$samias EB sutarties 93
straipsnio taikymo taisykles (}) (toliau — jgyvendinimo
reglamentas), 4 straipsnj, Komisija paZzyméjo, kad

() OL L 83,1999 3 27, p. 1.

(°) Valstybés pagalba N 59/04 (OL C 100, 2005 4 26, p. 27). Spren-
dimg originalo kalba galima rasti interneto puslapyje http:/[ec.
europa.eu/comm/competition/state_aid|register/ii/by_case_nr_
n2004_0030.html#59

(9 OLL 172, 2002 7 2, p. 1.

() OL L 81, 2004 3 19, p. 6.

(% OL L 140, 2004 4 30, p. 1.

12)

(15)

biudzeto didinimas, apie kurj pranesta, prilygsta schemos
keitimui, todél ir naujai pagalbai, apie kurig turi biti
pranesta Komisijai pagal EB sutarties 88 straipsnio 3
dalj. Be to, Komisija pazyméjo, kad pagalbos, apie kuria
pranesta, suderinamumas su bendrgja rinka turi bati jver-
tintas remiantis $iuo metu galiojanc¢iomis nuostatomis.
LAM reglamentas neteko galios 2005 m. kovo 31 d.,
todeél jis negali biiti teisinis pagrindas pagalbai patvirtinti.

Komisija taip pat pazyméjo, kad pagalba yra sunkiai
suderinama su bendrgja rinka pagal kokia nors kitg vals-
tybés pagalba reglamentuojancia nuostatg.

IV. ITALIJOS VALDZIOS INSTITUCIJU PASTABOS

Italija nesutiko su Komisijos abejonémis ir pateiké tokias
pastabas.

Visy pirma, Italija nesutinka su Komisijos pozicija, kad
priemoné, apie kurig pranesta, prilygsta naujai pagalbai.
Italija teigia, kad tinkamai aiskinant jgyvendinimo regla-
mento 4 straipsnj naujai pagalbai turéty bati priskiriamas
patvirtintos pagalbos schemos biudZeto padidinimas, kai
kartu pratgsiami terminai, skirti jmonéms pasinaudoti
atitinkamomis i§mokomis, ir todél iskraipoma konkuren-
cija. Italija teigia, kad Siuo atveju neabejotinai taip néra,
nes kalbama apie schemos, dél kurios oficialiai buvo
pateiktas praSymas pagal galiojusj LAM reglamenta, papil-
dyma. Siuo klausimu Italija taip pat teigia, kad jgyvendi-
nimo reglamento 4 straipsnyje pateiktos procediirinés
nuostatos, kuriomis nustatytos pranesimo apie esamos
pagalbos pakeitimg taisyklés ir kurios netaikomos verti-
nant suderinamuma, todél Komisija negali remtis 4
straipsnio nuostatomis vertindama, ar siiloma valstybés
pagalba suderinama, ar ne.

Italija taip pat teikia pastabas dél Komisijos pozicijos, kad
LAM reglamentas nebegali biiti teisinis pagrindas
pagalbos, apie kuria pranesta, suderinamumui jvertinti.
Visy pirma, Italija teigia, kad tokia pozicija skiriasi nuo
pozicijos, pateiktos LAM reglamente, kuris, nors turéjo
galioti iki 2004 m. kovo 31 d. (véliau $is terminas
pratestas iki 2005 m. kovo 31 d.), vis délto teisiskai
pagristas 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 1540/98, kuriuo numatytos naujos taisyklés
laivy statybai (°) (toliau — laivy statybos reglamentas) ir
kuris neteko galios dar 2003 m. gruodzio 31 d.

() OL L 202, 1998 7 18, p. 1.


http://ec.europa.eu/comm/competition/state_aid/register/ii/by_case_nr_n2004_0030.html#59
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(16)  Be to, Italijai néra aisku, dél kokiy priezas¢iy negalima (21) Komisija pazymi, kad naujos pagalbos, apie kurig priva-
perziaréti pagalbos schemos asignavimy remiantis LAM loma pranesti pagal EB sutarties 88 straipsnio 3 dalj,
reglamentu, nes tai yra paprasciausia finansiné operacija, savokai apibrezti Komisija taiko Reglamento (EB) Nr.
kurios tikslas — vienodai vertinti schema jau pasinaudo- 659/1999 1 straipsnio ¢ punktg. Minéto reglamento 1
jusias laivy statyklas ir tas laivy statyklas, kurios pateiké straipsnio ¢ punkte nauja pagalba, be kita ko, apibrézta ir
prayma pagal galiojusias LAM reglamento salygas, taciau kaip ,esamos pagalbos pakeitimas“.
pagalbos dar negavo dél asignavimy triikumo (bendrasis
vienodo pozitirio principas). Italija teigia, kad dél laiko
poveikio ar nepakankamoms prognozuotoms iSlaidoms
koreguoti reikalingas valstybés priemoniy istekliy perzidi-
réjimas, net ir didinant prading paramg, néra nauja
pagalba ar yra suderinamas pagal teisinj pagrinda, kuriuo
buvo pagqsta.pradl.ne pagalbg. Trur}jpal tariant, Italija (22)  Igyvendinimo reglamento 4 straipsnyje toliau aiskinama,
mano, kad tai susije su likusiy prasymy dél pagalbos S e . )

0 . . kad ,tai visi pakeitimai, i$skyrus grynai formalaus ir

pagal iki 2005 m. kovo 31 d. sudarytas sutartis adminis- S S . . S
. e oy . . administracinio pobudzio pakeitimus, kurie negali turéti
travimo baigimu, neprapleciant schemos, jos taikymo ) . I o7
e ' . N .. jtakos pagalbos priemonés atitikimui bendrosios rinkos
srities ir nepakeiCiant jos esminés struktiros. Italija . . PSR -

e o . o reikalavimams®, jskaitant ir patvirtintos pagalbos schemos
pagrindzia savo pozicija pasiremdama bendruoju vienodo . 1. E ; S Ok .

Ss . o ) o R biudzeto padidinimg daugiau nei 20 %. Siuo klausimu
pozitrio principu, poreikiu atsizvelgti | teisétus naudos Komisii N . o

R S R L : omisija pazymi, kad jgyvendinimo reglamento
gavéjy lakesCius ir nusistovéjusia Teisingumo Teismo 4 Straipsmis néra teisini : .

: . . . o s straipsnis néra teisinis pagrindas naujos pagalbos sude-
praktika (sprendimus, priimtus byloje 223/85 (1) ir i ; VAL SRR L
byloje C-364/90 (1) rinamumui vertinti, ir, skirtingai nei teigia Italija (zr. 13

) : konstatuojamaja dalj), Komisija minétu straipsniu nesi-
rémé; minétame straipsnyje paaiskinta, kaip Komisija
taiko procediiros reglamento 1 straipsnio ¢ punkta dél
,naujos pagalbos“ sagvokos. Komisija taip pat pazymi, kad

S ) ) 5 Italijos argumentai, jog priemoné skirta paprasciausiai
(17) Gahat'ls1a1 Itghga teigia, kad pagalba., apie kur}q pranesta, perzitiréti iSlaidas, kuriy nepakaks, jeigu nebus pakeista
neturéty priestarauti PPO sprendlmgl, kur1ame. buyo pagrindiné schemos struktiira, nepaneigia to, kad esamas
nustatyta, kad LAM reglamentas neatitinka PPO taisykliy. biudzeto didinimas yra esamos pagalbos pakeitimas,
todél ir nauja pagalba pagal procediros reglamento 1
straipsnio ¢ punktg ir jgyvendinimo reglamento 4

straipsni.

V. PAGALBOS VERTINIMAS
Valstybés pagalbos pripaZinimas
(18)  Kadangi priemoné yra i§skirtinai finansinio pobaidzio, jos

suderinamuma su bendrgja rinka reikia vertinti atsizvel-

giant | priemones, kurias ketinama finansuoti, t. y. (23) Komisija. ta‘ip pat negali pri'[.arjci Italijos argumentams, kaq

kurioms ketinama suteikti pagalba pagal schema. Dél tinkamai aiskinant jgyvendinimo reglamento 4 straipsnj

2004 m. geguzés 19 d. Komisijos raste jvardyty prie- naujai pagalbai turéty bati priskiriamas patvirtintos

7as¢iy schema prilygsta valstybés pagalbai, kaip apibrézta pagalbos schemos asignavimy didinimas, kai kartu yra

EB sutarties 87 straipsnio 1 dalyje. pratgsiami terminai, skirti jmonéms pasinaudoti atitinka-
momis i§mokomis, ir todél iskraipoma konkurencija.
Komisija pazymi, kad patvirtintos schemos biudZeto didi-
nimas (i$skyrus 20 % nevirsijancius nedidelius didinimus)
nei$vengiamai turi jtakos konkurencijai, nes valstybé naré

Nauja pagalba gali suteikti didesnf; nei pradiioj.e? patvirtintg pagall3§.

Toks schemos poveikio konkurencijai pasikeitimas vercia

(19)  Remiantis procediiros reglamento 1 straipsnio ¢ punktu Komisija atlikti. naujg svch.emof suderinarr}un}o su bef@'
ir jgyvendinimo reglamento 4 straipsniu, patvirtintos rgja rmkanvertmlqu. I8 ]ov_alsku, kaq 'blu'dzeto pad1d1t
pagalbos schemos biudzeto didinimas prilygsta naujai nimas Italijos pranestu dydziu negali buti laikomas grynai
pagalbai, jeigu didinama daugiau nei 20% pradinio formalaus ar administracinio pobudzio arba neturinciu
biudZeto. Siuo atveju pradinis biudzetas yra didinamas it?lkOS pagalbos suderinamumo su bendrgja rinka verti-

100 %, todél didinimas, apie kurj pranesta, turi bati verti- nimul.

namas kaip nauja pagalba pagal EB sutarties 87 straipsni.

(200 Siuo klausimu Italijos pateikti priestaravimai nekeicia
Komisijos vertinimo. (24)  Todél, remdamasi pirmiau pateikta informacija, Komisija

(1% RSV pries Komisijg, Rink. 1987, p. 4617.
(") Italija pries Komisijg, Rink. 1993, p. 1-2097.

patvirtina, kad priemoné, apie kurig pranesta, turi bati
vertinama kaip nauja pagalba pagal EB sutarties 87
straipsnio 1 dalj.
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(26)

(27)

LAM reglamentas nebéra galiojantis teisinis pagrindas

Dél Siuo klausimu Italijos pateikty pradiniy pastaby
Komisija visy pirma pabrézia, kad teisinis pagrindas
LAM reglamentui priimti nebuvo laivy statybos regla-
mentas, taciau EB sutartis, konkreciai 87 straipsnio 3
dalies e punktas, 93 straipsnis ir 133 straipsnis. Be to,
Komisija $iuo atveju nenustaté kokio nors neatitikimo
tarp savo pozicijos ir to, kad LAM reglamento dalyje
nuostaty daroma nuoroda i laivy statybos reglamenta.
Tai paprasciausia teisiné technika — siekiant i§vengti pasi-
kartojimy, LAM reglamente nebuvo pakartotos kai kurios
laivy statybos reglamente pateiktos apibréztys ar taisy-
klés, taciau perimta $iy nuostaty esmé paprasCiausiai
pateikiant nuorodg. Todél LAM reglamento taikymas
Siems punktams nepriklausé nuo tolesnio laivy statybos
reglamento galiojimo, nes atsirado nepriklausomos
naujos LAM reglamento nuostatos, i§ esmés analogiskos
laivy statybos reglamento nuostatoms, i kurias buvo
daroma nuoroda. Siuo atveju tai nepriestarauja Komisijos
pozicijai, kad Bendrijos institucijy aktas turi baiti pagristas
teisiniu pagrindu, kuris galiojo akto priémimo metu.

Kaip nurodyta 2008 m. balandzio 30 d. Komisijos spren-
dime pradéti oficialaus tyrimo procediirg, LAM regla-
mentas nebegalioja ir negali bati naujos pagalbos verti-
nimo teisinis pagrindas. Dél sprendime pradéti tyrima (9
ir 10 punktuose) pateikty priezas¢iy pagalba, apie kuria
pranesta, néra suderinama su bendrgja rinka nei pagal
valstybés pagalbos laivy statybai sistema ('2), nei pagal
kokias nors kitas valstybés pagalbai taikomas nuostatas.
Be to, Komisija paZzymi, kad Italija nenurodé kokio nors
kito alternatyvaus teisinio pagrindo pagalbos suderina-
mumui vertinti, taciau teigé, kad tai néra ,nauja pagalba®,
— Komisija tam negali pritarti, kaip paaiskinta 18-22
punktuose.

Komisija taip pat negali pritarti Italijos argumentams dél
bendryjy teisés principy dél teiséty likesciy ir vienodo
potziiirio.

Italija teigia, kad laivy statytojai, kurie pateiké prasyma
dél pagalbos pagal schemg, kai LAM reglamentas dar
galiojo, ir laikési tokios pagalbos gavimo salygy, taciau
jos negavo dél biudzeto trikumo, turi teiséty likesc¢iy
gauti pagalba; Italija taip pat teigia, kad pagal bendraji
teiséty lukes¢iy apsaugos principg (ir vienoda pozitrj —
tokj patj kaip | laivy statytojus, kurie gavo pagalba i3
esamy lésy), jie turi teise gauti pagalbg, nepriklausomai
nuo to, ar LAM reglamentas dar galioja, ar ne.

() OL C 317, 2003 12 30, p. 11.

(29)

(31)

(32)

(33)

Pagal nusistovéjusia teismo praktika teise pasinaudoti
teiséty lokesciy apsaugos principu turi bet kuris asmuo,
atsidiires  situacijoje, kai aiSku, kad Bendrijos valdZzios
institucijos, suteikdamos jam konkrec¢ias garantijas, paska-
tino jj puoseléti teisétus lakescius. Taciau asmuo negali
teigti, kad $is principas paZeistas, jeigu valdZios institu-
cijos jam nesuteiké konkreciy garantijy (13).

Siuo atveju Komisija pazymi, kad galimi schemos naudos
gavéjai galéty remtis teiséty likes¢iy principu ir kvestio-
nuoti bet kokios pagalbos pagal Komisijos patvirtintg
schemg teisétumg, jskaitant ir 10 mln. EUR biudzeto
apribojimg. Taciau tai, kg teigia Italija, prilygsta lakesciui
pasinaudoti pagalba suéjus schemos terminams, o
konkreciai — pasinaudoti patvirtintg biudZeta virsijancia
pagalba, t. y. likes¢iui gauti nauja valstybés pagalba.
Imoné i§ esmés negali remtis teiséty likesciy principu,
noréedama gauti pagalbg, kuri nebuvo patvirtinta Komi-
sijos pagal EB sutartyje numatyta procedira (14). Dél tos
pacios priezasties ji negali remtis ir bendruoju vienodo
pozitrio principu, kad bty vienodai vertinama kaip ir
patvirtintos paramos gavéjai.

Be to, Italija mini nusistovéjusig teismo praktika, kuri, jos
nuomone, atspindi schemos taikyma pagal accessorium
sequitur principale principg ir leidZia daryti iSvada, kad
dél laiko poveikio arba nepakankamoms prognozuotoms
islaidoms koreguoti reikalingas valstybés priemoniy
néra nauja pagalba ar yra suderinamas pagal teisinj
pagrinda, kuriuo buvo pagrista pradiné pagalba.

Taciau minéta nusistovéjusi teismo praktika nepagrindzia
Italijos argumenty.

Byloje C 223/85 priimtame sprendime Teismas nustaté,
kad Komisija nesiémé veiksmy per protingg termina, taip
pat pagalba buvo numatyta veiklos, kuriai buvo skirta
patvirtinta pagalba, papildomoms islaidoms padengti,
todél naudos gavéjas puoseléjo teisétus likescius, kad
priestaravimy dél pagalbos nebus. Taciau Komisija nesu-
pranta, kaip Sis precedentas pagrindzia Italijos argu-

(*%) Taip pat zr. 2008 m. rugséjo 24 d. Pirmosios instancijos teismo
sprendimo byloje T-20/03, Kahla prie§ Thiiringen Porzellan, dar
nepaskelbto, 146 punkta.

("4 Pvz., ir. Teisingumo Teismo sprendimo byloje C-5/89, Komisija

prie§ Vokietijg, Rink. 1990, p. 1-3437, 14 punktg.
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(34)

(35)

(36)

pagalba, arba, kitaip tariant, kad jis turéty bati suderi-
namas pagal teisinj pagrinda, kuriuo buvo pagrista
pradiné pagalba, t. y. LAM reglamenta. Priesingai, Komi-
sija pazymi, kad minétame Teismo sprendime néra kves-
tionuojamas faktas, kad ,pagalba, skirta padengti didesnes
veiklos, kuriai buvo skirta [...] patvirtinta subsidija,
islaidas®, turi bati patvirtinta Komisijos pagal EB sutarties
87 straipsnio (tuometinio 93 straipsnio) 1 dalj.

Be to, Italija nenurodé¢, kad Siuo atveju Komisija nesiémeé
veiksmy per protinga terming. PrieSingai, batent Italija
neprane$¢ apie schemos padidinima, kai dar galiojo
LAM reglamentas.

Byla C 364/90 taip pat nepagrindzia Italijos argumenty.
Italija pateikia nuoroda i sprendimo dalj, kurioje Teismas
tiesiog nustato, kad Komisija nesugebéjo tinkamai pagristi
neigiamo sprendimo dél valstybés pagalbos, ir véliau
patikslina, jog ikiteisminio etapo metu pateikti doku-
mentai buvo pakankamai aiskiis, kad tie patys argu-
mentai biity priimti nagrinéjant bylg Teisme. Komisija
nesupranta, kaip $ie iSskirtinai procediriniai dalykai
pagrindzia Italijos argumentus, kad schemos biudzeto
padidinimas, kiek tai susije su materialine teise, turéty
bati patvirtintas remiantis LAM reglamentu. Galiausiai
dél Ttalijos pastaby, kad pagalba, apie kurig pranesta,
neturi priestarauti PPO (Pasaulio prekybos organizacijos)
sprendimui, kuriame buvo nustatyta, kad LAM regla-
mento nuostatos neatitiko PPO taisykliy, Komisija jau
ankstesniuose sprendimuose pazyméjo, kad pagal Teisin-
gumo Teismo praktikg Bendrijos nuostatos turi biti aiski-
namos, kiek tai yra jmanoma, remiantis tarptautine teise,
jskaitant EB pareigas PPO (*°). Todél LAM reglamentas
turi biiti aiSkinamas atsiZvelgiant ir j tarptautinius Bend-
rijos jsipareigojimus (19).

Siomis aplinkybémis Komisija pazymi, kad Koréja kves-
tionavo LAM reglamento suderinamuma su PPO taisy-
klémis. 2005 m. balandzio 22 d. eksperty grupé paskelbé
ataskait, kurioje padaryta i§vada, kad LAM reglamentas
ir jvairios nacionalinés LAM schemos (buvusios tada, kai
Koré¢ja pradéjo ginég PPO) priestarauja Susitarimo dél
gin¢y sprendimo taisykliy ir tvarkos ('7) 23 straipsnio 1
daliai. 2005 m. birzelio 20 d. PPO gin¢y sprendimo

(**) Sprendimo Hermes, C-53/96, Rink. 1998, p. [-3603, 28 punktas;

Sprendimo Petrotub, C-76/00 P, Rink. 2003, p. 1-79, 57 punktas.

(1) Sprendimai C 26/06 (ex N110/06) (OL L 219, 2007 8 24, p. 25) ir

C 32/07 (ex N 389/06) (OL L 108, 2008 4 18, p. 23).

(V) Zr. EB. Priemonés, darancios poveikj prekybai prekiniais laivais,

WT/DS301/R, 7184-7222 dalys ir 8.1 dalies d punktas.

(37)

(38)

institucija (GSI) patvirtino eksperty grupés ataskaitg ir
rekomendavo Bendrijai suderinti LAM reglamentg ir
nacionalines LAM schemas su prisiimtais jsipareigojimais
pagal susitarimus su PPO (). 2005 m. liepos 20 d.
Bendrija pranesé ginCy sprendimo institucijai, kad jos
taisyklés jau atitiko gincy sprendimo institucijos spren-
dima ir rekomendacijas, nes LAM reglamentas neteko
galios 2005 m. kovo 31 d., o valstybés narés nebegaléjo
suteikti pagalbos veiklai minéto reglamento pagrindu.

Eksperty grupés ataskaitoje ir gincy sprendimo institu-
cijos sprendime, kuriuo buvo patvirtinta ataskaita, LAM
reglamentas per se pripaZistamas netinkamu, nes juo
pazeidziamos PPO taisyklés, ir reikalaujama, kad Bendrija
jo nebetaikyty. Bendrijos jsipareigojimas jgyvendinti
gin¢y sprendimo institucijos sprendima galioja ir basi-
miems sprendimams dél naujos pagalbos suteikimo
pagal LAM reglamenta (!). Bendrija, pranesusi gincy
sprendimo institucijai, kad jos taisyklés jau atitiko gincy
sprendimo institucijos sprendima ir rekomendacijas, nes
LAM reglamentas neteko galios 2005 m. kovo 31 d., ir
kad valstybés narés nebegaléjo suteikti pagalbos veiklai jo
pagrindu, jsipareigojo nebetaikyti minéto reglamento
naujos pagalbos teikimui. Todél patvirtindama S$ig
pagalba, Bendrija paZeisty savo tarptautinius jsipareigo-
jimus.

VI. ISVADA

Dél minéty priezas¢iy Komisija nustato, kad valstybés
pagalba, apie kurig pranesta, néra suderinama su bendraja
rinka,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Valstybés pagalba, kurig Italija ketina jgyvendinti, i§ dalies
pakeitus pagalbos schemg N 59/04 dél laikinojo laivy statybos
apsaugos mechanizmo ir pagal kurig schemos biudzetas padi-
déja 10 mln. EUR, yra nesuderinama su bendrgja rinka.

Todél minéta pagalba negali bati jgyvendinta.

2 straipsnis

Italija per du ménesius nuo pranesimo apie § sprendima
prane$a Komisijai apie priemones, kuriy imtasi $iam sprendimui
igyvendinti.

(*8) Zr. PPO dokumentg WT/DS301/6.

(1) Zr. EB. Priemonés, darancios poveikj prekybai prekiniais laivais,

WT/DS301/R, 7.21 dalis.
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3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Italijos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2008 m. spalio 21 d.

Komisijos vardu
Neelie KROES

Komisijos naré




,EU Book shop”
Visi ES leidiniai,
kuriy ieskote!

“ bookshop.europa.eu






2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane8imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




